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AR-4207

[TH YernaxHuTenb Bo3gyxa

[E1E  Air humidifier
¥ 3BonoxyBay nositps

Nawilzacz powietrza
&N Umidificator de aer
I# Aya binfangaHobIpFbiLL

PYKOBOACTBO MO 3KCMJIYATALWUU

E@ INSTRUCTION MANUAL
IZ¥ [HCTPYKUIS 3 EKCNNYATALYT

INSTRUKCJA OBSLUGI
I MANUAL DE UTILIZARE
A KOJOAHY XOHIHAOEr HY¥CKAYIIbIK
Cnacu6o 3a npuoGpeTeHme Halleil NpoayKLMM.

yseﬂMTer, 4To B FapaHTMVIHOM TanoHe NocTasneHbl Wramn Mara3uHa, NoAnuchb 1 Aarta npoaaxu.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[sikyemo 3a npuaGaHHs HaLwoi npoayKLii.
lMepexoHaiTecs, WO B rapaHTiiHOMY TanoHi NOCTaBAEHO LUTaMN MaraavHy, nignnuc Ta AaTy Npoaaxy.

Dziekujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, ze instrukcja jest opieczgtowana stemplem, podpisem i data sprzedazy.

V& multumim cé ati cumparat produsul nostru.
Asigurati-va ca cardul de garantie contine stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

Bi3aiH eHimMai caTbin anFaHbIHbI3 YLLIH paxmeT.
Keningik TanoHbiHAa AyKeHHiH MepTabaHbl, KObl MEH CaTbInFaH KyHi KObInFaHbIHa k&3 XeTKi3iHi3.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



AR-4206 /| AR-4207

ONUCAHME MPUBOPA / ITEM DESCRIPTION / OMUC NPUNADY / OPIS URZADZENIA /IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE / K¥PAN[bIH CUMATTAMACHI

1. Qudbdbysop ans BbIxoaa napa 1. Oudpysop ans Buxopy napa 1. Spray nozzle
m 2. Pesepsyap ans Bogp! m 2. Pesepsyap ans soan Em 2. Water tank
3. Tybka Ansi apomamacria 3. ['ybka Anst apomamacna 3. Sponge for aroma oil
4. Perynstop UHTEHCUBHOCTY 4. Perynsrop iHTEHCUBHOCTI 4. Evaporation rate controller
ucnapexus BUNapOBYBaHHA 5. Water tank lid
5. Kpbiluka pesepsyapa Ans Bofbl 5. Kpuiuka pesepsyapy 4ns Boan 6. Power / water level
6. CeeToBOW MHAMKaTOp paboTbl/ 6. Caitnosuit inamKkatop poboTy / indicator
ngBHﬂ BOfbI iBHS BOAM 7. Power cord
. WRyp nuTaHus . WHyp xuBneHHs

1. Dyfuzor do wylot pa
2. Zbiornik wodr¥y pary

3. Gabka do aromatyzowanego

oIeH(u
4. Kontroler szybkoci
arowania
. Pokrywa zbiornika na wode
6. Wskaznik J)oziomu roboczego /
0ziomu wody
. Przewéd zasilajacy

m 1. Duza de pulverizare
2. Rezervor de apa
3. Burete pentru ulei de aroma
4. Regulatorul intensitatii de evaporare
5. Capac rezervor de apa
6. Indicator luminos / Indicator de nivel al apei
7. Cablu de alimentare

m 1. ByAblH LWbIFybIHA apHanFaH Anddysop
2. Cy bigpicbl

3. Xow unicTeHaipinreH maitFa apHarnfaH
bICKbILL

4. byra aitHany KapKbIHAbIMbIFbIH PETTEriLL
5. )(')(y bIfbICbIHbIH, KaKMaFbl

6. XXyMbICTbIH/CY AeHreliHiH XapblK

MHANKaTOPbI
7. Kyar kaberni

KOMMNNEKTHOCTb / SET / KOMNNEKTHICTb / KOMPLETNOSC / ANSAMBLU/ XXMHAKTAYb

GUE YenaxHutens Bo3ayxa - 1 3BoroxyBay noBiTps - 1 [EXq Air humidifier - 1
[apaHTUAHBIA TanoH - 1 [apaHTiitH1it TanoH - 1 Warranty card - 1
PykoBoacTtBo no akcnnyarawuu - 1 [HCTpyKUist 3 ekcnnyaTaji - 1 Instruction manual - 1
YnakoBo4Has kopobka - 1 MakyBanbHa kopobka - 1 Gift box - 1

; ie - Keningik TanoHb! - 1

Karta gwarancyjna - 1 E/la"d de garanfie - 1 Hbl - 1

i o anual de utilizare - 1 KonpaHy xeHiHaeri
Instrukcja obstugi - 1 Cutie de ambalare - 1 HyckaynblK - 1

Opakowanie - 1
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: Nawilzacz powietrza - 1 Il Umidificator de aer - 1 IEF3 Aya binFangaHabiprbiw - 1
|

| KanTama KopaBbi - 1
\
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CoxpaHsiiTe MHCTPYKLMIO, OHa MOXET NoHagobuTLcs Bam B Gyaywem.

ﬂaHHbII?I npmﬁop npegHasHa4eH ana yBnaxHeHus Bo3ayxa B NOMELLEeHUN.

ﬂJ‘Iﬂ MCnonb3oBaHMsa B JOMALLHEM X03AUCTBE, He NOAXOAMUT ANA NPOMbILLNIEHHOro MCNosb30BaHNA.

BaxHo! Mpu6op, nproBpeTeHHbIlt B XONMOAHOE BpeMs rofia, BO 3BexaHue BbIXofa U3 CTPOs, A0 BKIIOYEHNUS B ANEKTPOCETb
HeOﬁXO,CLMMO BblaepxaTb He MEHee YeTbIpex 4acoB Npu KOMHaTHOW TeMneparype.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

f I'on(anyﬁCTa, BHUMaTesIbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO nepen TeM, Kak NPUCTYNUTL K KCnyaTauuu npu6opa.

HomuHaneHoe Hanpsikerve: 220-240 B apaHTitHbII Cpok B cTpaHax EASC
HomutanbHast yactora: 50 'y ) (Benapyck, Poccusi, Apmenns, KasaxcTaH, KblprblactaH)
HomuHansHas notpebnaemast MowyHocTb: 25 BT 1 Ykpanre, Tpyaum, AsepbaiixaHe - ABeHaaLaTh MecsLeB

O6bem pesepeyapa Ans Bogbl: 3,5 1

MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTU MPU IKCNNTYATALIUK

*BHMMaTeNbHO NpoYnTaliTe faHHYI0 MHCTPYKLMIO Nepeq aKkcnnyaTauuei npubopa Bo u3bexaHne nonoMoK Npu UCMoNb30BaHNM.
*HenpasurnbHoe 06palLieHre MOXET NPUBECTY K MOMOMKe 3AENHS, HAaHECTU MaTepuanbHbIi yLep6 unk NPUYUHUTL BPEA 3A0POBbIO NOMb30BATENS.
*[lepeq BKMOYEHNEM NPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKIE XaPaKTEPUCTUKN U3AeNNs NapaMeTpam NeKTPoCeTH.

*Bo 13bexaHme neperpysku ceTv NUTaHNs He MoaKmMioyaiiTe Npubop 0fHOBPEMEHHO C APYIMI MOLLIHBIMY dnekTponpibopamin k OAHON 1 Toit
e MUHIUM ANEKTPOCEeTU.

*[pnbop He NpeaHa3HayeH Ans UCMOMb30BaHNS NML@AMM (BKNOYAS [ETEN) C NOHWKEHHBIMI (PU3NHECKAMM, HYBCTBEHHBIMU UM YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTSIMM, UMK MY OTCYTCTBUN Y HUAX OMbITa MMM 3HAHWUIA, ECTIN OHIN HEe HAXOASTCS MO, KOHTPONEM U He MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06
11CMONb30BaHNM Np1bopa NULIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a UX 6e30MacHOCTb.

-Hem JOMKHbI HAXOAUTBLCS MOA MPUCMOTPOM 151 HE[OMYLLEHNS Urp C NpUGOpoM

*[pubop He npepHa3sHayeH %ng 1CNOnb30BaHNS AETHMM.

*/icnonb3aoBaTh Npubop HEOBXOAUMO TONbKO B BbITOBBIX LiENsIX B COOTBETCTBM C JaHHbIM PykoBoACTBOM N0 akcnnyatauum. Mpuop He
ngequaaHaqu NS NPOMBILLMEHHOTO MM KOMMEPYECKOTO MPUMEHEHMS.

*Bo n3bexanme nopaxeHust ANEKTPUYECKUM TOKOM, He NOTpyxaiiTe npubop B BoAy N Apyrie xuakocTu. He npukacaitteck k Hemy BRaxHbIMM
pyKamu.

*B cnyyae napenus npubopa B BOY HeMe/eHHO OTKMIouNTe ero oT ceTw. [pu 3TOM HK B koem Criy4ae He onyckalite pyku B Body. Mepen
MOBTOPHBIM MCTONb30BaHMEM NpUOOP JOMmKeH BbiTb MPOBEPEH KBANM(ULIMPOBAHHBIM CNELMANCTOM.

*Kaxablii pa3 nepeq BMtoyeHeM nprubopa ocMoTpuTe ero. Mpu HanMuUKM NOBPEXAEHMIA NPuBOPa 1 CETEBOTO LUHYPA HY B KOEM Cry4ae He
BKMto4aiTe npubop B po3eTky.

*[py NOBPEXAEHUM LHYPa NUTaHNA ero 3ameHy, BO U3BexaHe ONacHOCTY, JOMKHbI NPOU3BOANUTL 3TOTOBUTETb, CepBUCHaS Cyx6a
nofo6HbINA KBANMULMPOBAHHbII NEpCcoHan.

*[py OTKNKO4EHNN NPUBOPa OT CETU NUTaHUS AEPXUTECH PYKOI 3a BUITKY, HE TAHWUTE 3a LUHYP MUTaHNS.

*He nepeHocuTe npubop, Aepxa ero 3a CeTeBON LLUHYP.

*He pa36upaiite 1 He pemMoHTUpyiiTe Npubop camocTosTenbHO. OBpallaitTech B YNONHOMOYEHHbIV CEPBUCHBII LIEHT.

*[pnbop npeaHasHayeH TOMbKO AN AOMALIHEro UCNOMb30BaHNS.

*/icronb3oBaHme YBNaXHUTENSs He MO HadHaYEeHMI0 MOXET MPUBECTU K CUTYaLMsIM, ONacHbIM 415 XWU3HW 1 300POBbS MoAEN.

*He octaBnsiiTe BKMIOYEHHbI yBNaXHUTENb BO3AYXa 6e3 npucMoTpa, 0C0beHHO, ECII Henoaaneky oT Hero HaxoAATCa AeTu.

+06s13aTelbHO BbIHMMAIATE WTEMNCENbHYHO BUMKY YBNAXHUTENS U3 CETEBOIA PO3ETKN B CTIEAYIOLLMX Cry4asiX: Nepes ONopoXHEHNEM Ui
3anpaBKoil pesepByapa BOAOW; Nepes YNCTKON M TeXHUYECKMM 0BCyXMBaHWNEM; Nepes MOHTaXOM / AEMOHTaXEM 3MEMEHTOB YBNAXHUTENS;
nepef; nepemelLlieHem yBNaxHUTENs Ha [pyroe MecTo.

*Bo n3bexaHue oxora, Npu padoTaloLem yBnaxHuTene He npukacaitec k ero MembpaHe HaxofsLeics B OCHOBaHWM npubopa. M3-3a
BbICOKOI 4acToTbl konebanuit MemBpaHa CUNbHO HarpeBaeTcs.

+3anpeLyeHo 3anvBaTb B yBNaXHUTENb BOAY Yepe3 pachbiinTenb.

*He pacnionaraiite yBnaxHuTesb Ha NoMy HANPOTUB HarpeBaTens Ui B HeNOCPEACTBEHHO BAN30CTM OT BNIEKTPUUECKOro 060pyA0BaHMS.
Ecnv pacribinsemblil TyMaH JOCTUTHET NoNa UiN HaXoAsLMXCS PSAOM 0B BEKTOB, 3TO MOXET MPUBECTY K X NOBPEXAEHNIO.

*YBRaXHuTeNb CrefyeT ycTaHaBNMBaTh Ha cTone, KOMoAe W T.M.

*He norpyxaiite yBnaxHuTenb B BOAY Ui APYriAe XUAKOCTA.

*He ycTaHaBnuBaitTe yBNaxHUTENb Ha NPOXOAE UMM B APYIUX MECTax, TAe ero MoryT 3aAeTb, ONPOKUHYTb U T.M.

*He 1cnonbayiite yBna)HUTeNb B MECTAX XPaHEHS B3PbIBOOMACHbIX MATePHarnoB, a Takke B 30He BO3MOXHOTO CKONMEHNS ropHYMX rasos.
*He ponyckaiiTe nonagaHnst B yBNaXHUTENb MOCTOPOHHUX NPEAMETOB.

*He 3aropaxuBaiiTe NOCTOPOHHUMM NpeaMeTaMi1 Bo3ayx03abopHOe YCTPOICTBO U PaCcrbINSIOLLYIO FONOBKY YBNAXHUTENS.

+[lns Ge3onacHOCTM 300POBLA M NPaBUNLHON PaboTbl YBNAXHUTENS NCTIONB3YIATE B HEM TOMBKO ‘-IVICTyIO,%VIJ‘IprOBaHHyIO 1M ByTUAMPOBaH-
Hylo BoAYy. ECr MCTOUHWK BOfibI 3arpsi3HeH, Nk Bbl HE YBEPEHbI B ero 6e30nacHoCTY, MCnonbayiiTe AUCTUNAMPOBaHHYIO BoAy. Kpome Toro,
PeKoMeHAyeTCst MPOBOAMTL CBOEBPEMEHHYIO O4MCTKY U TEXHUIECKOE 0BCIYXIBAHIE YBNAXHUTENS B COOTBETCTBIM C MHCTPYKLMSIMI AAHHOTO
PYKOBOLCTBA.

-go n3bexanve nospexaeHns npubopa anpelLaeTcs 3anuBaTh AhMpHble Macna U1 apomaTuaTopbl B 6ak Ans BOAb! Uin nofaaoH. Mospex-
AeHHbIA Takum 06pa3om Npubop He NOANEXUT rapaHTUIHOMY PEMOHTY.

*B naHHOM yBnaxHUTEnNe BCTPOEHHbIt TUrpocTaT He NpeAycMoTpeH. [ins 3aluTbl OT Ype3MepHOro YBRaXHeHUs cneayeT 1Cnonb3oBaTh
BHELUHWIA rUrpocTar.

*BbICoKo4aCTOTHbIE konebaHns MembpaHb! yNbTPa3ByKOBOrO YBMAXHUTENS HE CrbILIHbI M COBEPLIEHHO 6e30nacHbl Ans NioAeit 1 OMALLHIX
KUBOTHBIX.

*Cneaute, 4TOBbI LUHYP NMUTaHKS He Kacarncs OCTPbIX KPOMOK.

*3anpeLLaeTcs BKOYaTh YBNAXHUTENb NPU OTCYTCTBUM BOAbI B pe3epayape! Ecnn daktyeckuil ypoBeHb BOAbI B pe3epByape onyckaeTcs
HUXE MUHMMAnbHO A0MYCTUMOTO ygogHﬂ, TO YBraXHUTENb aBTOMATUYECKM OTKIIOYAETCS, W 3aropaeTcs KpacHbIil MHAMKATOP.
+[pon3BoauTEnb OCTaBNSET 3 COOOII NPaBO 6€3 AONONHUTENBHOTO YBEAOMEHNS BHOCUTb HE3HAUNTENbHDIE M3MEHEHNS B KOHCTPYKLIMIO
13enns, kapanHanbHO He BMSioLMe Ha ero 6e30nacHoCTb, paboToCcnoCcoBHOCTb 1 PYHKLMOHAMBHOCTb.

QKCNNYATALIUA

Mepen Hayanom akcrnyaTaLum:

+ AkkypaTHO 13BnekuUTe yBNaXHUTENb BO3AYXa 13 KOPODKA.

+ CHUMMTE C YBNaXHUTENS NONMATUMEHOBYIO YNaKoBKY.

+ CHumuTe pesepByap AN BoAbl (2) C OCHOBaHMS yBNaxHUTENs, OTKPYTUTE KpbILLKY (5) pesepByapa Anst BOAbI M HANOMHUTE pe3epByap BOLOM,
3aTem NNOTHO 3aKpyTUTe KPbILLKY pe3epByapa Ans BOAbIl. YCTOR4NBO yCTaHOBUTE pe3epByap A Bofbl Ha 0CHOBaHWe. MpoBepbTe, XOpoLUo fin



npuneraeT avddysop Ans Bbixoda napa (1) k pesepsyapy Ans Boab! (2). Ans npaBunbHoM paboTel Npubopa 1enonb3ayiTe OYNLLEHHYIO BOAY
Temnepatypoii ot 10 go 40°C. BogonposoaHyto BOAY Nepes MCnonb3oBaHUeM PEKOMEHyeTCs 0TCTanBaTh B TeYeHWe CyToK. Vicnonb3osaHie
KECTKON HEQUNLLEHHOW BOAbI MOXET NPUBECTY k 00pa3oBaHNI0 Hak1MK B paboyelt kamepe 1 HaneTa Ha HaxofALWyxcs Nobnm3ocTv NpeameTax.
BHumatme: Cneayet oTkntouath Npubop 0T ceTvt npi HanonHeHun u ouncTke. SAMPELWAETCA po6aBnsth B Bogy UnCTALME CPEACTBa,
ag/omamqecme macria, napgrmMepHble CpeacTaa v T..

+ YBenuTech, YTO NapamMeTpbl CETU AMEKTPONUTaHUS COOTBETCTBYIOT XapaKTepuCTIKaM, ykasaHHbIM Ha npubope. MoakntouMTe yBRaxXHUTENb

K aneKTpoceTH.

. I'IoaeppHme PerynsTop MHTEHCUBHOCTM UCTIapeHus (4) Mo YacoBOi CTPenKe, ycTaHaBnMBas He06X0AMMYI0 BaM MHTEHCUBHOCTb UCTapeHIs -
OT HI3KOI1 0 BbICOKOW. 3aropuTcs 3eneHblit MHankaTop paboTbl %6).
+ Ecnv Bogbl B geaepsyape [0CTaTO4HO — CBETOBOI MHAWMKATOP (6) ByneT 3eneHoro LeTa. Ecnv ypoBeHb BOAb! HU3KWIA Ui €€ HeT — CBETOBOM
nHpmkaTop (6) OyaeT kpacHoro LBeTa, npubop pabotath He byneT.

+ Bo Bpemsi paboThl yBnaxHuUTEb NepecTaHeT pabotaTk, ecriv CHATb pesepayap Ans Boabl. Ecrniv nocTasuth pesepsyap Ans Bogbl Ha
OCHOBaHWe CHOBA, yBNaXHuTemNb NPOAOIKUT pabotaTe.

+ He HanpaBnsiiTe Nap Ha pacTeHusi, meGenb 1 pyrie npeaMeTbl. PaccTosiHue OT yBnaxHUTENs A0 3TUX NPEAMETOB AOMKHO BbiTb He MeHee

50 cm.

/ICMONB3OBAHME ®YHKLIMIA APOMATU3ALMN.

* CHuMunTE pesepsyap Ans BoAbl C OCHOBaHMA. y6Ka 6enoro uBeTta (3) CNYXUT Ana NponuTki BOAOPaCTBOPUMbIM apoMamaciiomM.

+ BosbMuTE BOAOPACTBOPMMOE apOMaMACHI0 U KaMHUTE HECKOSbKO Kanesb Ha Genyto rybky.

+ MocTasbTe pe3epayap [N BOfbI Ha OCHOBaHME.

« 3aneiite BOAY B yBMNaXHUTENb, NOAKNIOYUTE €70 K 3NEKTPOCETU U NOBEPHUTE PerynaTop MHTEeHCUBHOCTU UCNaPEHNA (4) 10 YacoBo CTpernke,
nocrne 3T0ro Ha4HeT NPOMCXOAUTL CMELLeHWe NapoB apoMamMacna ¢ BOAAHbIM Napom.

. ﬂﬂﬂ npekpalleHns apoMatusaumn TwaTtenbHo ﬂpOMOﬁTe W BbICyLLUTE ry6|<y ANg apoMamacna.

TPAHCMOPTUPOBAHME, YNCTKA U XPAHEHWUE

TPAHCNOPTUPOBAHMUE. TpaHcnopTvpoBaTh nprbop Heo6xoanMo niobbiM BULOM KPbITOrO TPAHCMOpTa C NPUMEHEHUEM NpaBIn 3akpenneHus
rpy30B, 06€CneyMBatoLLMX CoOXpaHeHe TOBAPHOTO BuaA U3enV s M/Mnn ynakoBKy 1 ero JanbHelliei besonacHomn akcnnyatauun. A Takke
MCKITI0Yas BOIMOXHOCTb NPOHWUKHOBEHMS BNary Ha nioboii BIAA ynakoBkv Moo u3aenus Npu TpaHCMopTUPOBKe MiobbiM BUAOM TpaHcnopTa.
SAMPELLAETCA noasepratb Npubop yAapHbIM Harpy3kam npy norpy304HO-pasrpy3oyHbIx pabotax.
YUCTKA. Mepen 4nCTKOM 1N TEXHUYECKUM 06CTyKUBaHEM HEOOXOANMO 0BsI3aTeNLHO U3BMEYb BIAMIKY 13 po3eTku. He ucnonbayiite
abpasvBHble CpeacTBa U pacteoputent. B 3J'|e|<Tpoan|ﬁoB1 He [J0MKHa NPOHMKaTb Brara 1 Mbiflb, He pexe 0fHOro pasa B Hefento NpoBoanTe
4MCTKY pe3epByapa Ans BoAb! W KpbILLKK C Avuddy3opom. Vicnonb3yiite Ans atoro uucTyto Boay 6e3 fobaBneHns MOKLLMX cpeacTs. PerynsapHo
ynanainTe U3BECTKOBbIN HaneT ¢ auddysopa. YoeanTech, YTo BOAA He Nonasa B 0CHOBaHye kopnyca YBaxHUTENs. [ns YUCTKN BHYTPEHHUX
MOBEPXHOCTEN YBNAXHUTENS UCMIOMb3yiTe MArKyHo TkaHb. He ncnonb3yitte AN YMCTKN YBNAXHUTENS OeH3NH, CPeACcTBa AMNs YNCTKM CTEKON 1
OpraHnyeckme pacTeopuTeni. He pexe ofHoro pasa B Heaenio NOMHOCTbIO 3aMeHsATe Bofy B pesepByape Ans BOAb!.

PAHEHME. lpnbop HeobxoamMo XpaHUTb B 3aKpbITOM MOMELLIEHIM, B YCIIOBMSX, MPeAnonaratoLLnX CoxpaHeHe TOBapHOro BIUAA N3ENHs 1
€ro fanbHeiiluei 6eonacHoit akcnnyatauun. Y6eanTech B Tom, YTo NpUBOp 1 BCe ero akceccyapbl MOMHOCTbIO BbICYLLEHbI, Nepes TeM,
kak cknafpiBaTb €ro Ha xpaHenue. Bceraa xpaHute npubop B BEPTUKANBHOM NOMOXEHMM.

NMPABWUJIA YTUIIU3ALIUU NMPUBOPA

neKTponpuBop 1 yNakoBOYHbIE MaTepUansl AOMKHbI GbiTb YTUMN3MPOBaHBI C HaUMEHBLUMM BPEAOM A1 OKpYXalolLeit Cpebl 1 B COOTBETCTBUN
C MpaBunamu no yTun13aLm oTXoA0B B Baluem pervoHe.

YCII0BUA FTAPAHTUWMHOI O OBCINYXUBAHUA
Mpw nokynke uanenus TpebyiiTe ero NpoBepky B Batuem NpuCyTCTBUN 1 3aNONHEHNS raPaHTUIAHOTO TaroHa (LUTamn TOpryioLLei OpraH13aLm,
fAata npofaxu v Noanuce npoaasua). bes NpefocTaBneHnst rapaHTUHOTO TanoHa UMK MU ero He NpaBWUbHOM 3aMOfHEHUM MPETEH3MM N0
kayecTBY He NPUHUMAIOTCS, U rapaHTUAHbI PEMOHT He MPOM3BOANTCS.
TapaHTWIiHbIA TanoH criefyeT NPebsBNATL NpU No6OM 0BpalLLeHNM B CEPBUCHDIIT LEHTP B TEYEHIE BCEMO Cpoka rapaHTun. Mspenve
NPUHUMAETCS Ha CepBUCHOE 0BCNYXXVBAHIE TOMBKO MOMHOCTBIO KOMMMEKTHBIM. MapaHTUAHBIA CPOK UCYMCNISIETCS C MOMEHTa NPOAAXM
rokynatent. Mpocum Bac Takke CoxpaHsTb [OKYMEHTbI, TOATBEPXKAAIOLLME AaTy NOKYNKWA M3AENUS (TOBAPHBIA UMK KACCOBbIA Yex).
Ycnorem becnnaTHoOro rapaHTMitHoro oBCnyxmBaHnsa Baluero nagenvs SBNSETCS ero NpaBunbHas SKCMTyaTauus, He BbIXOASLLAS 3@ paMKu
TNYHbIX BbITOBBIX HYX, B COOTBETCTBUN C TPEBOBAHMAMI MHCTPYKLMI NO SKCyaTaLymit M3AENKs, OTCYTCTBIE MeXaH4ECKIX NOBPEXAEHII 1
nocneacTBuit HEBPEXHOro 0BpaLLeHns ¢ U3nenuem.
V13nenve npuHUMaeTcs Ha rapaHTUiiHOe 0BCyXMBaHWE B YACTOM BIAE (MPOTEPTO M MPOAYTO, FAE 3TO BO3MOXKHO).
["apaHTIs pacnpocTpaHseTCs Ha BCE MPOU3BOLICTBEHHbIE 1 KOHCTPYKTUBHbIE AeheTbl (KpOMe nepeymncnieHHbix B pasaene «lapaHtus He
pacnpocTpaHAETCs»), BbISBIEHHbIE B TEYEHINE rapaHTUAHOTO Cpoka. B aTOT neprop AechekTHble AeTanu, KpoMe pacxofHbIX MaTepuanos,

nofiniexar 6ecnnarHoi 3ameHe B rapaHTUHOM CEPBICHOM LIEHTpe.
FAPAHTUA HE PACNIPOCTPAHAETCA

1. r{]:leq)ekm, BbI3BaHHbIE (hOPC-MaXOPHBLIMI 0BCTOSITENBCTBAMM.

2.INoBpexaeHne 13aenus, Bbl3BaHHbIE 1CMOMNb30BAHMEM U3LENNS B LiENsX, BEIXOAALMX 3@ PAMKM INYHbIX BbITOBBIX HYXA (T.€. NPOMBILLNEHHbIX
YN KOMMEpYeCKMX Liensix).

3.PacxofHble MaTepuans! v akceccyaphl.

4.[lechexTbl, Bbl3BaHHbIE NEperpy3kol, HenpaBUNbHOI AKCTNyaTaLen, NPOHMKHOBEHMEM XUAKOCTEN, NbINK, HACEKOMbIX, NonafaHuem
NOCTOPOHHYX NPEAMETOB BHYTPb U3AEMNS.

5.M3penvs, noeeprasLUnecs PEMOHTY BHe YNONHOMOYEHHbIX CEPBICHBIX LIEHTPOB NN FapaHTMIAHBIX MacTepCKUX.

6.MoBpexaeH¢s, SBUBLLMECS CNIEACTBIEM BHECEHUS M3MEHEHMIA B KOHCTPYKLIMIO M3AENNs CamiM norb3oBaTenem U HekBanuduLMpoBaHHOM
3aMeHOI1 ero KOMMNIEKTYHOLLMX.

7.HapyweHve TpeboBaHMi MHCTPYKLMM NO JKCTNyaTaLm.

8.HenpasunbHas ycTaHOBKa HaNpsiKeHUs nuTaroLLen ceTu (ecnv aTo Tpebyetcs).

9.BHeCeHMe TeXHNYECKNX U3MEHEHMIA.

10.MexaHueckue NoBpexaeHus, B TOM Yncne BerieacTane HebpexHoro obpatLeHns, HenpasubHON TPAHCMOPTUPOBKY W XpaHEHHs, NafeHus
u3genvs.

11.MoBPEXAEHNS N0 BUHE KUBOTHBIX (B TOM YMCHE FPbI3YHOB W HACEKOMbIX). IE‘ [H [ c € @ ﬁ
3 L]



PYCCKWUN

WHdopmauus o nponssoautene

WarotoButens: Cutec Onektpuk Kamnanm Niumuten (18, Myarriwan Iy, MyaHuxoy, npoBuHLus M'yaHraoHr, KHP)

WUmnoptep B Pecny6nuky Benapycb: 000 «Apeca-TexHoy, 212030, r. Morunes, yn. Tumupssesckas, 38

WUmnoprep B Poccuiickyto ®epepaumto: 000 «CaHpaitt My, 214004, r. CmoneHck, yn. OkTsbpbckoi pesontoumm, A. 38, ocuc 2
WHdopmaumio o fate M3roToBneHMs CMOTPUTE Ha MHANBUAYaNbHON YNaKoBKe.

ToBap cootBetcTBYeT Tpe6oBaHuam TP TC 004/2011 «O 6e3onacHocTU HU3KOBONbLTHOrO 06opyaoBaHus», TP TC 020/2011
«dNeKTPOMarHUTHasi COBMeCTMMOCTb TexHU4eckux cpeacts» u TP EAIC 037/2016 « O6 orpaHMYeHUM NpUMeHeHUs
ONacHbIX BEWECTB B U3AENMUAX INEKTPOTEXHUKN U PAANO3NEKTPOHMKNY,

Cpok cnyk6bI — TPMALATL WeCTb MecsLes . . . . .

o Bonpocam rapaHTHitHoro obcnyxuBaHus obpaLlaiitech B GrinkaiLnii CEpBUCHDIA LIHTP UK B [ONOBHON CEPBUCHDI LEHTP
«Cepauc-LeHtp 000 «Apeca-TexHon, 212030, r. Morunes, yn. Tummupsiaesckas, 38, Ten.: +375-222-76-69-89.

ENGLISH

Save the instruction manual as you may require it in future.

Use the device for humidifying the air indoors.

THE UNIT IS FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

After unit transportation or storage at low temperature it is necessary to keep it for at least 4 hours at room temperature before switching on.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

.f Please read this instruction manual carefully before using the appliance.

ﬁg?é’ ! \gzv":g%z\%\? 240V ~ S0 Hz Warranty period in the European Union - twenty four months

Water tank volume: 3,51

IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this manual carefully before operating the unit to avoid breakage during use. Incorrect handling can lead to damage to the product,
cause material damage or cause damage to the health of the user.

+Before the first use make sure that the product s%eciﬁcagions match the mains voltage. ) . .

«To avoid overloading the mains, do not connect the appliance at the same time with other powerful electrical af)pllances to the same mains.
+The device should not be used by people (including children) with reduced physical, sensor¥ or mental capabilities, or lack of experience

or knowledge, unless they are under the control or instructed about the use of the device by the person responsible for their safety.

*The appliance should not be used by children.

*The appliance must only be used for household purposes in accordance with this instruction manual. The device is not intended for industrial
or commercial use.

«To avoid electric shock, do not immerse the appliance in water or other liquids. Do not touch the appliance with wet hands.

olf t?? e:ﬂ)liahnqe_falls into water, unplug it immediately. Do not put your hands in water. Before further use the device must be inspected by a
qualified technician.

~Ctt|1eE:k the appliance every time before turning it on. In case of damage to the appliance and the power cord, never plug the appliance into an
outlet.

«If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, after-sales service or similar qualified personnel to avoid danger.
*When the appliance is disconnected from the power supply, hold the plug by hand, do not pull on the power cord.

*Do not carry the appliance by the power cord.

+ Using the humidifier inappropriately can lead to situations that are hazardous to human life and health.

+ Do not leave switched humidifier unattended, especially if there are children nearby.

+ Make sure that the plug is removed from the power ouflet in the following cases: before emptying or refilling the tank with water; before
cleaning and maintenance; before moving the humidifier to another place. o )

+ To avoid burns, do not touch the diaphragm located in the base of the appliance when the humidifier is in operation.

Due to the high frequencn of vibrations, the membrane becomes very hot.

+ Do not pour water into the humidifier through the spray outlet.

+ Do not place the humidifier on the floor opposite the heater or in the vicinity of the electrical equipment. If the spray mist reaches the floor

or nearby objects, this can lead to damage.

+ The humidifier should be installed on a table or a chest.

+ Do not immerse the humidifier in water or other liquids.

+ Do not install the humidifier on the aisle or in other places where it may be overturned, etc.

+ Do not use the humidifier in places where explosive materials are stored.

+ Make sure that there are no foreign objects inside the appliance.

+ Do not block the air intake and the spray head of the humidifier with foreign objects.

+ For proper operation of the humidifier, use onl¥]clean,.ﬁltere.d or bottled water. If the water source is dirty, or you are not sure of its safety,
use distilled water. It is recommended to clean the appliance in accordance with this instruction manual. = o )

+ To prevent damage to the device, do not put essential oils or flavors into the water tank or drip tray. The device, damaged in this way, is not
subject to warranty repair.

* There is no built-in hygrostat in this humidifier. For protection against excessive moisture, an external hygrostat should be used.

. High-frequenc¥ vibrations of the ultrasonic humidifier membrane are not audible and are completely safe for humans and pets.

+ Make sure that the power cord does not touch sharp edges.



+ Do not operate the humidifier when the water tank is empty! If the actual water level in the tank falls below the minimum level, the humidifier
automatically turns off and the red indicator lights up.

+The manufacturer reserves the right without additional notice to make minor changes to the design of the product that do not radically

affect its safety, performance and functionality.

OPERATION

Before using the appliance:

+ Carefully remove the humidifier from the packing.

+ Remove the plastic bag from the humidifier. o . )

+ Remove the water tank (2) from the base of the humidifier, unscrew the water tank lid (5) and fill the tank with water, then screw the water tank

lid tightly. Place the water tank firmly on the base. Check if the spray nozzle (1) is in good contact with the water tank ﬁ). For proper operation

of the device, use purified water, its temperature should range from 10 to 40 ° C. If to use tap water, let it stand for 24 hours. Tough and not
urified water can lead to the scale formation in the inner reservoir and on nearby objects.
0 NOT add cleaning agents, perfumes, perfumes, etc. to the water.

{hMake.sure that the power supply network parameters correspond to the characteristics indicated on the device. Connect the air humidifier to
e mains.

I. T#rn the evaporation rate controller (4) clockwise, setting the evaporation rate you need from low to high. The green power indicator (6) will

ight up.

. ftheee is enough water in the tank, the indicator (6) light will be green. If the water level is low or there is no water in the tank, the indicator (6)

light will be red, the device will not work.

+ During operation, the humidifier will stop working if the water tank is removed from the base. If you place the water tank on the base again,

the humidifier will continue to operate.

+ Do not direct steam to plants, furniture and other objects. The distance from the air humidifier to these objects should be at least 50 cm.

USE OF AROMA DIFFUSOR FUNCTION.

+ Remove the water tank from the base. White sponge (3) is used for aromatization.

+ Take a water-soluble aroma oil and drip a few drops on a white sponge.

+ Put the water tank back to its base.

+ Connect the humidifier to the mains and turn the evaporation rate controller (4) clockwise, the mixing of aroma oils with water vapor will start.

+ To stop aromatization rinse and dry the sponge thoroughly.

TRANSPORTATION, CLEANING AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transport the device by any kind of enclosed transport observing the rules which ensure preservation of market condition
of both the product and packaging, and its further safe operation.

CLEANING.

Before cleaning or maintenance the device, it is necessary to remove the plug from the outlet. Do not use abrasives or solvents. The appliance
must not be exposed to moisture and dust. Clean the water tank, inner separation cover and spray nozzle at least once a week. Use clean
water without adding detergents. Regularly remove scale from spray nozzle. Ensure that water does not penetrate into the base of the humidifier.
Use a soft cloth to clean inside parts of the humidifier. Do not use gasoline, glass cleaners and organic solvents to clean the humidifier. At least
once a week chamge the water in the water tank.

STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume its further safe operation. Make sure that the appliance and all its
accessories are completely dried before storing it. Always store the iron in an upright position.

WARRANTY TERMS

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not properIK filled in,

the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service

center during the whole warranty period. The product is accepted for service in a com?lete set only. The warranty period is calculated from the

moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date of purchase of the product B::ash receipt).

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordance

withdtlhe re}qﬁiremegts (t)f the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless
andling of the product.

The é)[og(iuct is accepted for warrantY service in its pure form. The warranty covers all manufacturing and construction defects (except those

listed in the "Warranty does not apply" section), identified during the warranty period. During this period defective parts, except consumables,

are subject to free replacement in the warranty service center.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

1. Defects caused by force majeure. ) . ) .

2. Damag)e to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial
urposes

g. onsumables and accessories (sections, etc.).

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.

5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops.

6. Damage resulting from changes in the design of the product by the user or unqualified replacement of his components.

7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions.

9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

10. Making technical changes.

11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).

Information on the production date can be found on a separate package. IE' E H [ C € {/ E
For warranty service, please contact your nearest service center. —



YKPAIHCbKA

Byab nacka, ysaxHo npouunTaiiTe iHCTPYKLIIO nepea TMM, sIK noyaT eKkcnnyarawito npunagy.

A 36epiranTe iHCTPYKLiito, BOHa MOXe 3Hapo6uTMcs Bam y MainbyTHbOMY.
Lleit npunag npusHadeHunit nwe Ans 3BONOXEHHS NOBITPS B MPUMILLEHHI.

ﬂﬂﬂ BUKOPUCTaHHA B JOMALLHLOMY rOCI'IOJJapCTBi, He I'Ipl/l3Ha‘-IeHVII7I ANA NPOMUCIIOBOrO BUKOPUCTAHHA.

BaxnuBo! Mpunag, npuabaHbl B XonoaHy nopg POKY, 06 YHUKHYTI BIUXOZY 1T 3 nagy, A0 YBIMKHEHHS B €EKTPOMEPEXY

HeobxigHO BUTPUMATU HE MEHLLEe YOTUPbOX rOANH 3a KiMHaTHOI Temneparypu.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HominanbHa Hanpyra: 220-240 B
HowmiHanbHa yactota ctpymy: 50 Iy
HomiHanbHa noTyxHicTb: 25 BT
06'em pesepsyapa: 3,5 n

[apaHTiitHui TepMiH — ABaHaAUATL MicsLiB

3ANOBIKHI 3AXOAM MPU EKCNNYATALIT

\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
: *YBaXHO NPOYMTAIATE Lit0 IHCTPYKLIIO Nepef ekcrinyarauieo npunagy, o6 yHUKHYTV NONOMOK il Yac BIUKOPUCTAHHS.
| HenpasunbHe NOBOXEHHA MOXe NPU3BECTY A0 NONOMKY BIPOGY, 3aBAaTH MaTepianbHOro 36uTky abo 3anogisTy LKoay 3A0POB'to KopUCTyBaYa.
«[epen yBIMKHEHHSM NEPEBIPTe, Y TEXHIYHI XapaKTepuCTUkv BUPODY BiAMOBIfalOT NapaMeTpam enekTpomMepesi.
| +LL|06 yHIKHYTI NepeBaHTa)eHHs MepeXi XMBNEHHS, He NifMUKalTe Npacky 0HOYACHO 3 iHLLMMI NOTYXHMMU eneKTPonpUnafami A0 ofHiel i
| Tiel camoi nikii enekTpomepexi.
| «Mpunaa He NpusHadeHni Ans BUKOpUCTaHHS 0cobamu (BKMKOYaKouM AiTen) 3i 3HUKEHUMM (isnyHUMK, YyTTEBUMM 260 PO3yMOBUMM
| 30iBHOCTAMM YK 32 BIACYTHOCTI Y HIX AOCBIAY ab0 3HaHb, SKLLO BOHY He nepebyBatoTh Nif KOHTPonem abo He NPOIHCTPYKTOBaHi Npo
\ BMKOPUCTaHHS npunagdy 0coboio, BiANoBifanbHO 3a ixHto beaneky.
| «[punaa He NPU3HaYEHUA ANS BUKOPUCTAHHS AiTbMM.
| *BukopucToByBaTH Npunaa HeobXiAHO Tinbkv 3 NOBYTOBOIO METOHO BIANOBIAHO AO Ljiei HacTaHoBM 3 ekcnnyaTalyii. [punaa He NpusHadermit
| ANst IPOMIUCIIOBOr0 abo KOMEpLIAHOTO 3aCTOCYBaHHS. o
| +LLlo6 yHMKHYTH ypaxeHHs eneKTpU4HIM CTPYMOM, He 3aHypioiiTe npunap y 8oy abo iHuwi pigukm. He TopKaitTech npunagdy BONOTVMIA pyKami.
| +Y pa3i nafjiHHa Npunagy y BOAY HeraitHo BILIMKHITL 1A0ro Bif Mepexi. [1pi LiboMy y XO/iHOMY pasi He onycKalite pyku y Boay.
| Mepen NOBTOPHUM BUKOPUCTAHHAM Npunaz, noBuHeH GyTy nepesiperii keanidikoBaHM daxisLiem. ) .
| «Llopasy nepep yBiMKHEHHSIM NpuUnady OrNsHbTE Horo. 3a HAssBHOCTI NOLLKOAKEHb NMpunafy | MEPEXHOTO LUHYPa Y XXOAHOMY pasi He BMUKaiiTe
npunag y poseTky.
: 'pr] MOLLKO[PKEHHI LLIHYPa KMBNEHHS 00 3aMiHy, LL0B YHUKHYTY HeBeaneky, NOBMHHI NPOBOANTY BTOTOBINIOBAY, CepaicHa cryx6a abo
nopi6HuiA keanichikosaHwit nepcoHan. )
| *pv BigiMKHEHHI MpUNagy Bif MepexXi XVUBNEHHs TPUMANTECh PYKOK 3a BUIKY, HE TATHITb 3a LUHYP KUBMEHHS.
| *He nepeHocbTe Npunag, TPUMatUM AOTo 3a MepEXHHIA LHYP.
| *He po36upaiiTe i He peMOHTYIATe Npunaz camoCTiiHO. 3BepTanTeCh [0 YNOBHOBAXEHOTO CEPBICHOMO LIEHTPY.
| «[punap npu3HayeHniA Tinbkin AN JOMALLHBOTO BUKOPUCTAHHS. ) .
\ *BukopuCTaHHs 3B0M0XYyBaya He 3a NPU3HAYEHHSM MOXe NPU3BECTM A0 CUTYaL|ii, HeBE3neyYHnX Ans XUTTS | 30OPOB'a NioAen.
| +Hikonu He 3anuLaiTe 380M10XyBay NoBiTps 6€3 HarnsAy, 0cobnMBo, AKLLO HenoAaniK Bif HLOTO € AiTH.
| +0608'93k0BO BUIMAATE LUTENCENb 3B0MOXYBAYa 3 PO3ETKM Y TaKuX BUNaJkax: Nepes CriopoXHeHHAM abo 3anpaBkoto pesepsyapy BOAOH;
| nepep YNLLEHHAM i TeXHIYHUM 06CIyroBYBaHHAM; Nepes MOHTaXEM / IEMOHTaXeM enemMeHTiB 3BONOXYyBaYa; nepes nepemiLeHHAM
| 3B0IOXYBaYa Ha iHLLe MicLie.
| +LL|o6 yHuKHyTY oniky, nig Yac poboTu 3BONOXYBaAYa HE TopkaitTecs Horo MembpaHw, Lo 3HAaXOANUTLCA B OCHOBI Npunagy. Yepes BICOKY YacToTy
| KonMBaHb MembpaHa CUMbHO HarpiBaeThes.
| +3ab0poHeHO 3anMBaTK Y 3BONIOXYBAY BOJY Yepes PO3nopoLLyBsay. .
‘ *He cTaBTe 38010XyBaY Ha NiAno3i HAaBNPOTX HarpiBaya abo NOpyY 3 eNEeKTPUIHNM 0BnafHaHHAM. AKLLO PO3MOPOLLIEHNIA TyMaH A0CATHE
| nianorv abo 06'eKTiB, L0 PO3TaLLOBAHI NOPYY, Lie MOXE NPU3BECTI 40 iX MOLUKOKEHHS.
+3B0M0XyBaY CiA CTABUTM Ha CTO, KOMOZ TOLLO.
| +He 3aHyploliTe 3B0N0OXyBaY y BoAy abo iHLLi piguHM.
| *He cTaBTe 3BonoxyBay Ha npoxogi abo B iHLWMX MicLsX, e H0ro MOXyTb 3a4enu1Th, NePeBEepHYTH TOLLO.
| +He BuKopuCTOBYIATE 3BOMNOXYBAY B MicLisIX 30epiraHHs BOYxoHebe3neyHux MaTepianis, a TakoX B 30Hi MOXIMBOTO CKyMYEHHS TOpIoYMX rais.
| *He fonyckaliTe noTpannsaHHA B 380M0XyBaY CTOPOHHIX NpeameTis.
| +He 3aropomkyiTe CTOPOHHIMM NpeAMETaMM NOBITPO3abipHUIA NPUCTPIN | FONOBKY 3BONOXYBaYa NS PO3NUIEHHS.
| +[Ins 6e3nexi 300poB'A | HANEXHOTO yHKLOHYBAHHS 3B0I0XYBaYa BUKOPUCTOBYIATE B HLOMY TiflbKiM YUCTY, He3abpyHeHy Boay. FAKwo
| AXepeno Boav 3a0pyaAHeHe, abo B He BNEBHEHI Y 110ro 6eaneLy, BUKOpUCTOBYITe ANCTUMbOBaHY BOAY. KpiM Toro, pekoMeHayeTsCs
| 30iliCHIOBATY CBOEYACHY OYMCTKY | TeXHI4He 0BCryroByBaHHS 3BONOXYBaYa BiANOBIAHO A0 IHCTPYKL LibOro nopaHuka.
| +L1|06 YHWKHYTYM NOLLKOKEHHS Mpunagy, 3ab0poHsETLCS 3anmnBaTi edipHi Macna abo apomatusatopy B 6ak Ans Boau abo ninaoH.
| ToLKOPKEHOMY TaKiAM YMHOM NPUNaZY rapaHTiliHWA PEMOHT He 3AIACHIOETHCA.
| *Y 3B0noxyBayl BOY0BaHWI rirpocTar He nependayeHmit. [Ing 3axucTy Bia HAAMIPHOTO 3BOMOKEHHS CiA BUKOPUCTOBYBATY 30BHILLIHIA rirpocTar.
| +*B1COKO4aCTOTHI KONMBaHHS MeMOPaHK yNbTPa3ByKOBOrO 3BOMOXyBaYa He MOXHa NOYYTH i BOHW abcontoTHO Be3neyHi Ans noaen i AoMaLLHiX
TBAPYH.
: *CriifikyiTe, WOGH LIHYP KMBNEHHS HE TOPKABCS rOCTPUX KParoK. o . -
| +3a00pOHAETHCA BMUKATV 380M0XYyBaY 6€3 Bov B pesepsyapi! SAKLO dakTUHMI piBeHb BO/M B Pe3epByapi OnyCKaeThCa HIKYe MiHiMansHo
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[10MYCTMMOTO DIBHS, TO 3BONIOXYBAY aBTOMATUYHO BUMMKAETHCA, | CNanaxye YepBOHiA IHAMKATOD.
EKCMNYATALIA

Mepen noyatkom exkcnnyatalyii: )

+ AKypaTHO BUTAITHITb 3B0NOXYBAY NOBITPS 3 KOPOBKM.

+ 3HIMiTb 3 3BOMOXYBaYa MOMIETUNEHOBY YNaKoBKy.

+ 3HiMiTb pe3epsyap /N9 BOAY (2) 3 0CHOBM 380M0XYyBaYa, BIAKPYTITL KPULLKY (5) pesepsyapa AnA BOAN Ta HaMOBHITb pesepsyap BOAOI0, a
MoTiM LWiNbHO 3aKPYTiTh KpMLLIKY Pe3epByapa Ans BOAW. YCTaHOBITL peepayap Ans Boau Ha ocHosy. [Nepesipte, un nobpe npunsrae aucysop
ans Bmxop,génapm (1) o pesepsyapy ans Boau (2). [ins npaeunbHoi poboTyH NpUnagy BUKOPUCTOBYITE OYNLLEHY BOAY Temnepatypoto Bia 10
A0 40 ° C. BogonpoBifHy Body nepes BUKOPUCTaHHAM pekoMeHaYeTbCs BiCTOI0BaTI NPpOTArom A061. BUKOPUCTaHHS KOPCTKOT HEOUMLLEEHOT
BOAM MOXE MPU3BECTM [0 YTBOPEHHS HakiMy B poBITHUYO kamepi | HANbOTY Ha LLO 3HaX0AATLCA Nobnn3y npeameTax.

3ABOPOHAETLCA nopasatht B BOAY YMCTAY 3aC06M, apoMaTiyHi Macna, napdymepi 3acobu i 7.n. o )

+ MepekoHaiTecs, L0 NapamMeTpy Mepexi eneKTPOXMBIEHHS BiAMOBIAlTb XapaKTepucTvkam, 3a3HaueHiM Ha npunapi. Migkniovis 380noxysay
[0 eneKTpoMepexi.




YKPAIHCbKA

* [0BEPHITb PErynsTOp IHTEHCUBHOCTI BUNAPOBYBAHHS (4) 3a FOANHHIKOBOIO CTPIMNKOH, BCTAHOBMIOWYM HEOOXIAHY BaM iHTEHCUBHICTb
BMNAPOBYBAHHS - Bifl HN3bKOT A0 BUCOKOI. 3aropuTbCs 3eneHuil ingukatop pobotn (6).

* fKiLo BOAM B pe3epByapi 40CTaTHLO - CBITNOBMIA iHankaTop (6) byne 3eneHoro konbopy. AKLO piBeHb BOAM HU3bKIA abo ii Hemae - CBITNoBMIA
iHaukatop (6) Gyzie 4ePBOHOTO KOMbOPY, NPUNaz npavtosatin He byae.

« [1ig yac poboTi 3BONOKYBaY NepecTaHe NpaLioBaTH, SKLO 3HATU pe3epByap Ans Boay. SKLO 3HOBY MOCTaBUTY pe3epByap Ans BOAY Ha
OCHOBY, 3BOTNOXYBaY NPOJOBXUTH NpaLiloBaTH.

+ He HaBofbTe nap Ha pocnyHu, Mebni Ta iHWj npeaMeTy. BiacTaHb Big 3BonoxXyBaya A0 Lvx NpeaMeTiB Mae ByTv He MeHLwe 50 cm.
BVKOPUCTAHHSA oY/ KLI,IIAPOMATI/ISALéII.

« 3HiMiTb pe3epByap Ans Boam 3 ocHosu. [ybka 6Ginoro konbopy (3) cnyXuTb Ans NPOCOYEHHS BOAOPO34MHHUM apoMamacnamu.

* Bi3bMiTb BOAOPO34MHHE apoMamacrio i KanHiTb Kinbka kpanens Ha Giny ry6ky.

« MocrasTe pesepsyap ANs BOAN Ha OCHOBY.. ) ) ) ) )

+ TMigKnioYiTh 380M0XYBaAY A0 ENEKTPOMEPEXi | NOBEPHITL PErynATOp IHTEHCMBHOCTI BIANAPOBYBAHHS (4) 3a FOANHHUKOBOIO CTPIMNKOKO, NicnA
LibOro noyHe BiabyBsaTCA 3MilaHHs Napi apoMamacna 3 BOASAHOIO NMapok.

+ [Inst npunnHeHHs apomaTn3aLi peTenbHO NPOMUIATE i BUCYLLITh rybky Ans apomMamacna.

TPAHCIMOPTYBAHHA, YALLEHHA TA 35EPIFAHHA

TPAHCMOPTYBAHHS.

TpaHcnopTyBaTh Npunag HeobxinHo Gyab-sIkMM BUAOM KpPUTOTO TPAHCTIOPTY i3 3aCTOCYBaHHSIM MpaBuI 3a|x)inneHHsa BaHTaXiB, L0 3abeaneyytob
3bepexeHHs ToBapHOro BUIMsAY BIPobY Ta/abo ynakysaHHs i itoro noanbluy 6eanedHy excnnyataujin. SABOPOHAETLCA Hapakati npunas
Ha yAapHi HaBaHTaXeHHs Mif Yac BaHTaXHO-PO3BAHTAXYBANbHUX POBIT.

YULLIEHHA. Mepen uniLeHHsAmM abo TexHiYHUM 0BCnyroByBaHHAM npunagy HeobxigHo 0B0B'3KOBO BUTATA BUNKY 3 PO3ETKM.

He BukopucToByiiTe abpaavBHi 3acoby i po34MHHIKM. Y eNekTponpunaz He NOBMHHA NOTpannsTH BOMora i nun.

He pialue oaHoro pasy Ha TXAEHb NPOBOAWTE YMCTKY pesepsyapa Ans BOAM, BHYTPILIHLOI PO3AINOBOI KPULLIKV i KDULLKK 3 ANGY30pOM.
BukopucToByiite Ans Lboro uncTy Body 6e3 fopaBaHHs MuiHIX 3acobiB. PerynsipHo Bupansiite Hakun 3 poanumioBaya. 3acib Ans BuganeHHs
MIOBOTIOKN (HaKMMY) PETENbHO 3MMBAETECS BENMKOK KINbKICTIO BOAW. MepeKoHaiTECs, 11j0 BoAa He NOTpanisia B 0CHOBY KOPMYCY 3BOMOXYyBaYa.
[N YNLLLEHHS BHYTPILLHIX MOBEPXOHb 3BOMOXYBAYa BIUKOPUCTOBYITE MKy TKAHIHY.

He BMKOpUCTOBYWTE ANA YNLLEHHA 3BONOXKYBAYa GEH3MH, 3aC06I ANA YMLLEHHS CKNa Ta OpraHiuHi PO3UMHHHKA. He MeHL HiX OauH pa3 Ha
TIKAEHb MOBHICTIO 3aMiHIoiATe BOAY B pe3epByapi ins BOAU.

3BEPIFAHHSA. Mpunap HeobxiaHo 36epiraTin B 3aKpUTOMY NPUMILLIEHHI, B YMOBaX, LU0 NepeAbayatoTb 36epexeHHst TOBapHOTO BUIMsAY BUpoby
Ta foro noganbLuy 6eaneyHy ekcnnyaralito. [MepekoHaitTech y TOMy, Lo Npunag i BCi Oro akcecyapy MOBHICTIO BUCYLLEHI, NEPLU Hix Cknaaatv
/ioro Ha 36epiraHhs. 3aBxav 36epiraiiTe Npacky y BEpTUKanbHOMY NOMOXEHHI.

NMPABWJIA YTUNISALI MPUJIADY

EnekTponpunap Ta nakysansHi Matepiani MatoTb 6yTi yTUNi3oBaHi 3 HaiMEHLLIOK LWKO0K ANA AOBKINMA i BIAMOBIAHO 40 Npasunam 3 yTuniauii
Bifxogis y Balomy perioHi.

YMOBUW APAHTINHOIO OGCINYrOBYBAHHA

Kynytoun Bipi6, BUuMaraiiTe i40ro nepesipky y BaLlii MPUCYTHOCTI i 3aNOBHEHHS rapaHTiiiHOro TarnoHa (LUTamn TOproenbHoi opratisaui, fata
npopaxy Ta mignuc npogasLs). bes HaaaHHA LibOro rapaHTiitHoro TanoHa abo npw 1A0ro HempaBUEHOMY 3aMOBHEHHI MPeTeH3ii LWoAo AKOCTi He
MPUAMAIOTBCA | rapaHTIHNA PEMOHT HE MPOBOANTLCA. [apaHTiiiHMiA TasoH CNia Npef'ABNATY Npi OyAb-AKOMY 3BEPHEHHI 0 CEPBICHOrO LEHTPY
NPOTArOM YCHOTO TEPMiHY rapaTii. Bupi npuinMaeTses Ha cepBicHe 06CMyroByBaHHS TinbKiA NOBHICTIO KOMNAEKTHAM. [apaHTiltHWiA TEpMiH
064MCTIIOETLCH 3 MOMEHTY ngoqax(y nokynuto. Mpocumo Bac Takox 3epiratin JOKYMEHTH, L0 NiATBEPKYIOTb AaTy KyniBni BUPobY (ToBapHuii
ab0 KkacoBuit 4ek). YMOBOK 6e3KOLITOBHOTO rapaHTiitHoro 06cnyroByBaHHs BalLOro BUPObY € ioro npaBunbHa excnnyatavis, Wo He BUXoauTb
3a Mexi ocobucTux nobyToBnx NoTpeb, BiANOBIGHO 4O BUMOT IHCTPYKLT 3 ekcnnyaTaLii BUpoby, BifCYTHICTb MeXaHi4HMX NOLIKOXEHb Ta
Hacniakis Henbanoro NOBOKEHHS 3 BUPOBOM. [apaHTis NOWNPIOETbCA Ha BCi BUPOBHIUI Ta KOHCTPYKTUBHI AedeKTy, BUABNEH nia Yac
rapaHTiiHoro TepMiHy. Y Lieit nepiog AedekTHi AeTani nignaraioTb Ge3KOLUTOBHIA 3aMiHi Y rapaHTiiHOMY CEpBiCHOMY LIEHTPI.

IAPAHTIA HE NOLUUPIOETLCA

1.Hecpe|m/|, Crpy4MHeHi hopC-MaxopHUMM 0BCTaBUHaMM. )

2.[owkompkeHHs BUPOBY, CpUIMHEHi BUKOPUCTaHHAM BPOGY 3 METOI0, L0 BUXOAMTS 3a MexXi 0coBUCTIX MoByToBMX NOTped (T06T0 3
NPOMUCII0BOI0 860 KOMEPLLHOK METO).

3.BuTpaTHi MaTepianu it akcecyapy (MpHUiA CTakaH4MK TOLLO).

4.[ledekTi, CnpudnHeHi nepeBaHTaKeHHAM, HeNPaBUILHOK EKCNNyaTaLyieto, MPOHUKHEHHAM PIAH, MMy, KOMaX, NOTPanNAHHAM CTOPOHHIX
npenMeTiB ycepeanHy Bupoby.

5.B1pobu, L0 PEMOHTYBANMCA N03a YNOBHOBAXEHNMI CEPBICHUMM LIGHTPaMV abo rapaHTiltHAMIN MaiicTepHAMM.

6.TOLUKOMKEHHS!, LLIO CTanM HacNiAKOM BHECEHHS 3MiH 0 KOHCTPYKLl BMpoGy camum kopucTyBayem abo HeksarichikoBaHoi 3aMim ioro
KOMMIEKTYI0uMX.

7.MopyLueHHs BUMOT IHCTPYKLi 3 ekcnnyaTaLii.

8.HenpasunbHe BCTAHOBMEHHS HANPYTU XUBUMBHOT Mepexi (SKLLO Lie NOTPiBHO).

9.BHECEHHS TEXHIYHMX 3MiH.

10.MexaHi4Hi NOLKOMKEHHS!, B TOMY YMCi BHACNIAOK HeAbanoro NOBOMKEHHS, HENPaBUIbHOTO

TpaHCNopTyBaHHs Ta 30epiraHHs, NafiHHs B1poby.

10.MOWKOMKEHHS 3 BUHW TBAPWH (Y TOMY YWCAI TPU3YHIB Ta KOMaX). IEI [ H [ c € @ E
—_—

Bupo6Huk: Cutec Enektpuk Kamnani Nimiten, KHP

TepMmin cnyx61 - TPUALATL LWICTb MicaLiB

IHepopMmaLlito Npo AaTy BMPOBHMLITBA MOXHA 3HANTYV Ha OKPeMIlt ynakoBLy.

3 nUTaHb rapaHTiliHoro 06CNyroByBaHHs 3BepTaiiTecs 40 HabnnK4Oro CepBIiCHOTO LIEHTPY.




Pr.zgczyta' uwaznie instrukcje przed uruchomieniem.
Zachowaj insfrukcje, mozesz potrzebowa¢ ja w przysztosci.
To urzadzenie jest przeznaczone do nawilzania powietrza w pomieszczeniach.

Wazne! Urzadzenie zakupione w zimnych porach roku w celu unikniecia awarii przed wigczeniem
0 sieci nalezy utrzymac przez co najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowej.

DANE TECHNICZNE

Moc znamionowa: 25 W
Zasilanie: 220-240 V, 50 Hz Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadziescia cztery miesiecy
Pojemnos$c¢ zbiornika: 3,5 |

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

*Uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje przed uzyciem urzadzenia, aby unikna¢ awarii podczas uzytkowania. Niewlaciwe postepowanie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu, spowodowa¢ szkody materialne lub wyrzadzi¢ szkode na zdrowiu uzytkownika.
*Przed wiaczeniem nalezy sprawdzi¢, czy spetniaja dane techniczne produktu parametry zasilania. ) o )
l-_Apy un;kng(: przecigzenia sieci zasilania nie nalezy podiacza¢ urzadzenie jednocze$nie z innymi poteznymi urzadzeniami do jednej i tej samej
inii zasilania.
*Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwo$ciach fizycznych, zmystowych lub umystowych,
lub, w przypadku braku do$wiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajduja si¢ pod nadzorem lub nie sg poinstruowane na temat korzystania z
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
*Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania przez dzieci.
-Uiywa(:I urzadzenie nalezy tylko do celéw domowych zgodnie z niniejszq Instrukcja obstugi. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania
przemystowego.
-Abky unikn?zé porazenia pradem elektrycznym, nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie nalezy dotyka¢ urzadzenia
mokrymi rekoma.
W J)rzgpadku upadku urzadzenia w wodzie nalezy natychmiast odlgczyé go od sieci. Przy tym w zadnym wy[)adku nie wolno wkfadac rak do
wody. Przed ponownym uzyciem urzadzenie powinno zosta¢ sprawdzone przez V\glkwahﬂ owanego specjaliste.
Za kazdym razem przed wiaczeniem urzadzenia nalezy go sprawdzic. W przypa

adku nie nalezy go podiaczaé¢ do gniazdka.
*W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego jego wymiany w celu uniknigcia niebezpieczenstwa powinien dokona¢ producent, punkt
serwisowy lub podobny wykwaliﬁkqwan¥ personel. ) o o
*Po odtaczeniu urzadzenia od sieci zasilania trzymaj rekq za wte/czke, nigdy nie ciagnij za przewdd zasilajacy.
*Nie wolno przenosi¢ urzadzenia trzymajac go za przewdd zasilajacy.
*Nie rozbieraj i nie naprawiaj urzadzenie samodzielnie. Skontaktuj sie z upowaznionym centrum serwisowym.
*Urzadzenie jest przeznaczone weﬂqcznie do uzytku domowego.
+ Nieprawidtowe stosowanie nawilzacza moze prowadzi¢ do sytuacii zagraiay' cych zyciu i zdrowiu cziowieka.
* Nie nalezy pozostawia¢ wiaczonego nawilzacza bez nadzoru, zwlaszcza gdy w poblizu znajdujg si? dzieci.
+ NaleZy usungg¢ wtyczki z gniazdka nawilzacza w nastepujacych prze/padkac : Przed opréznieniem [ub ponownym napetnianiem zbiornika na
wode; przed czyszczeniem i konserwacja; przed montazem / demonfazem elementéw nawilzacza; Przed przeniesieniem nawilzacza w inne
miejsce.
+ Aby unikna¢ oparzen, nie nalezy dotyka¢ membrany znajdujacej sie w podstawie urzadzenia podczas pracy nawilzacza. Z powodu wysokiej
c%\?stotliwoéci wibracji membrana staje si¢ bardzo gorgca.
+ Nie nalewaj wody do nawilzacza przez pistolet na .
+ Nie umieszczaj nawilzacza na podtodze naprzeciwko grzejnika ani w poblizu sprzetu elektrycznego. Jesli mgta natryskowa dotrze do podtogi
lub pobliskich obiektow, moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia.
+ Nawilzacz powinien by¢ zainstalowany na stole, kredensie lub podobnym.
* Nie zanurzaj nawilzacza w wodzie ani innych ptynach. )
* Nie instaluj nawilzacza w przejéciu lub w innych migjscach, w ktorych moze by¢ on dotykany, przewracany itp.
+ Nie uzywaj nawilzacza w miejscach, gdzie przechowywane sa materiaty wybuchowe lub w obszarze mozliwego gromadzenia sie gazéw palnych.
+ Nie dopuszczaj, aby ciata obce dostaly sie do nawilzacza.
* Nie blokuj wlotu powietrza i (ﬂlowicy rozpylajacej nawilzacza obcymi przedmiotami.
+ Dla bezpieczenstwa i prawidlowej pracy nawilzacza uzywaj t\P/Iko czystej, nieskazonej wody. Jesli zrodto wody jest zabrudzone lub nie masz.
pewnosci co do &el bezpieczenstwa, uzyj wody destylowanej. Ponadto zaleca sig czyszczenie i konserwacje nawilzacza w odpowiednim czasie,
zg\odnie z instrukcjami zawartymi w tej |nstrukcii.
+ Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, nie wktadaj do zbiornika lub palety olejkéw eterycznych ani aromatéw. Uszkodzone w ten sposob
urzadzenie nie podlega naprawie gwarancyjnej.
+ W tym nawilzaczu nie ma wbudowanego higrostatu. Aby chroni¢ przed nadmierng wilgocia, nalezy zastosowa¢ zewnetrzny higrostat.
+ drgania wysokiej czestotliwosci membrany ultradzwigkowego nawilzacza nie mozna ustysze¢ i sq catkowicie bezpieczne dla ludzi i zwierzat.
+ Nie pozwalaj, aby przewdd zasilz(xjaquotykal ostrych krawedzi.
+ Nie uzywaj nawilzacza w przy?a ku braku wody w zbiorniku! Jesli aktualny poziom wody w zbiorniku spadnie ponizej minimalnego
dopuszczalnego poziomu, nawilzacz automatycznie si¢ wyltaczy, a czerwony wskaznik sig zaswieci.

EKSPLOATACJA

Przed uzyciem:
+ Ostroznie wyja¢ nawilzacz z pudetka.
+ Usun plastikowa, torebkz z nawilzacza.

ku uszkodzenia urzadzenia i przewodu zasilajgcego w zadnym

+ Zdejmij zbiornik wodny (2) z podstawy nawilzacza, odkre¢ pokrywy zbiornika wody (5) i napetnij zbiornik woda, nastepnie mocno dokre¢
pokrywy zbiornika na wode. Umie$¢ zbiornik na wode mocno na podstawie. Sprawdz, czy dyfuzor do wylot pary (1) ma dobry kontakt ze
zbiornikiem wodnym (2). Do prawidlowego dzialania urzadzenia uzywaj oczyszczonej wodJ temperatura od 10'do 40 ° C. Zaleca sie uzycie
wody z kranu grzeq uzyciem w ciagu 24 godzin. Uzycie nieuzdatnionej wody moze prowadzic do powstawania kamienia w komorze roboczej i
osadow na pobliskich obiektach.

NIE dodawaj srodkow czyszczacych, perfum itp. do wody. ) ) ] o

. Ugewnu sie, ze zasilacz jest zgodny ze specyfikacjami podanymi na urzadzeniu. Podlacz nawilzacz do sieci.

+ Obroc Kontroler szybkosci parowania (4) zgodnie z ruchem wskazowek zegara, ustawiajac wymagana szybkosc parowania od niskiego do
wysokiego. Zielony wskaznik (6) pracy zaswieci sie.

+ Jesli w zbiorniku jest wystarczajaca ilosc wody, wskaznik (6) bedzie zielona. Jesli poziom wody jest niski lub brakuje wody, wskaznik (6)
bedzie czerwony, urzadzenie nie bedzie dzialac.



+ Podczas pracy nawilzacz przestanie dziatac, jesli zostanie wyjety zbiornik na wode. Jesli ponownie umiescisz zbiornik na wode na podstawie,
nawilzacz bedzie nadal dziata¢.

* Nie kieru%a;{ na rosliny, meble i inne przedmioty. Odlegto$¢ nawilzacza od tych obiektow musi wynosi¢ co najmniej 50 cm.
WYKORZYSTANIE FUNKCJI AROMATYZACJI.

+ Wyjmij zbiornik na wode z podstawy. Biala gabka (3) sluzy do impregnacji rozpuszczalnymi w wodzie olejkami aromatycznymi.

+ Wez rozpuszczalny w wodzie olejek aromatyczny | skap Kilka kropli na biala gabke.

+ Umie$¢ zbiornik wodny na podstawie.

+ Napetnij nawilzacz wodq},(pod’chz go do sieci i przekre¢ kontroler intensywnosci parowania (4) w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
ze%ara, po czym para olejku aromatycznego zacznie mieszac sie z parg wodna,

+ Aby zatrzymac aromatyzowanie, oplucz i osusz gabke olejku aromatycznego.

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORT. Transportowa¢ urzadzenie nalezy dowolnym zadaszonym transportem z zastosowaniem zasad mocowania fadunkow, ktérych
zachowanie zapewnia przydatno$¢ handlowg produktu i/flub opakowania i jego dalszg bezpieczng eksploatacje. NIE WOLNO narazac urzadzenia
na wstrzazsg podczas zatadunku i roztadunku.

CZYSZCZENIE. Przed czyszczeniem konieczne jest wyquz:ie wtyczki z gniazdka. Nie uzywaj $rodkow $ciernych ani rozpuszczalnikow.
Urzadzenie nie moze by¢ narazone na dziatanie wilgoci i kurzu.

Przynajmniej raz w tygodniu czy$¢ zbiornik na wode, wewnetrzna pokrywe oddzielajaca i pokrywe dyfuzora. Uzywaj czystej wody bez dodawania
detergentow. Regularnie usuwaj kamien z Pistoletu natryskowego. Srodek usuwajacy (kamien) usuwa sie przez doktadne przemycie duz

ilocia wody. Upewnij sig, Ze woda nie dostaje sig do podstawy obudowy nawilzacza. Uzyj migkkiej szmatki do czyszczenia wnefrza nawilzacza.
Do czyszczenia nawilzacza nie wolno uzywa¢ benzyny, $rodkow czyszczacych do szkfa ani rozpuszczalnikéw organicznych. Co najmniej raz

w t&c&odniu catkowicie wymien wode w zbiorniku na wodg.

PRZECHOWYWANIE. Urzadzenie nalezy przechowywac w pomieszczeniu zamknigtym, warunkach zapewniajacych zachowanie widoku
towarowego produktu i jego dalsza, bezgleczna_ eksploatacjg. Upewnij su?, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria catkowicie wyschty przed
tym, jak umiesci¢ go na przechowanie. Zawsze nalezy przechowywac zelazko w pozycji pionowej.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw na danym obszarze.

WARUNKI GWARANCJI

Przy zakupie produktu wymagaj jego sprawdzenia w obecno$ci i wypelnienia karty gwarancyjnej (pieczatka organizaciji handlowej, data
sprzedazy i podpis sprzedawcyi. Bez podawania niniejszej kart%/ (?warancyjnej lub'w przypadku jej niewtasciwego wypetniania roszczenia z
tytutu wad nie sg akceptowane, a naprawa gwarancyjna nie jest dokonywana. Karte gwarancyjna nalezy okazywac przy kazdym zgtoszeniu w
centrum serwisowym w ciggu catego okresu gwarancji. Produkt zostat przyjety na serwis tylko w petnym komplecie. Okres gwarancH| liczony jest
od daty sprzedazy klientowi. Prosimy zachowa¢ dokumenty potwierdzajace date zakupu produktu (fakture lub paragon z kasy fiskalnej).
Warunkiem bezpfatnego serwisu gwarancyjnego produktu jest 'eg?o prawidtowa eksploatacja, nie wykraczajaca poza osobiste potrzeby
gospodarstwa domowego, zgodnie z wymaganiami instrukciji obstugi produktu, brak uszkodzeh mechanicznych i skutkow nieostroznego
obchodzenia sig z produktem. Gwarancjg objete sa wszystkie wady produkcyjne i konstrukcyjne ujawnione w okresie gwarancyjnym. W tym
okresie uszkodzone cze$ci podlegaja bezptatnej wymianie w gwarancyjnym centrum serwisowym.

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1.Wady powstate na skutek dziatania sity wgiszej. ) ) )
2.Uszkodzenia spowodowane uzyciem produktu do celdw, ktére wykraczajg poza osobiste potrzeby gospodarstwa domowego (tj. w celach
rzemystowych lub komercyjnych).
.Materiaty eksploatacyjne i akcesoria.
4.W?dy spom&odowane przecigzeniem, niewtasciwym uzytkowaniem, przenikaniem ptynow, kurzu, owadow, przedostaniem sie ciat obcych do
wnetrza urzadzenia.
5.Wyroby poddane naprawie poza autoryzowanych centrum serwisowych lub gwarancyjnych warsztatow.
6.Uszl|<odzeqi,a spowodowane konsekwencja wprowadzania zmian w konstrukcji produktu przez uzytkownika lub niewykwalifikowanej wymiany
ego elementow.
j7. aruszenie wymogow instrukcji obstugi.
8.Niewtasciwe ustawienie napiecia sieci zasilajacej (jesli jest to wymagane).
9.Wprowadzenie zmian techniczn{ch.
10.Uszkodzenia mechaniczne, w ftym w wyniku zaniedbania, niewtasciwego transportu i przechowywania, spadku produktu.
11.Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadéw).

Producent: Sites Electric Company Limited, Chiny. Informacje na temat daty produkcji patrz na opakowaniu indywidualnym.
W zakresie serwisu gwarancyjnego, a takze w razie wykrycia probleméw, nalezy skontaktowaé si¢ z najblizszym punktem serwisowy.

DICeEC &




ROMANA

Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

A Pastrati manualul de utilizare, este posibil sa aveti nevoie de acesta in viitor.
Acest aparat este destinat pentru umidificarea aerul din incépere.

Numai pentru uz casnic, nu este destinat pentru uz industrial.

Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare in

reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala: 220-240 V
Frecventa nominald a curentului: 50 Hz
Putere nominald: 25 W

Volumul rezervorului: 3,51

MASURI DE PRECAUTIE IN TIMPUL UTILIZARII

«|nainte de pornire, verificati daca specificatiile produsului corespund tensiunii din retea.

+Pentru a evita supraincarcarea sursei de alimentare, nu conectati aparatul concomitent cu alte aparate electrice puternice la aceeasi retea.

*Acest ap?[ag nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre

persoane fara

experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite sa foloseasca aparatul de cétre persoana responsabila

pentru siguranta acestora.

*Aparatul nu este pentru utilizarea de catre copii.

Aparatul tret)luie utilizat numai in scopuri casnice, in conformitate cu acest manual de instructiuni. Aparatul nu este destinat utilizrii industriale

sau comerciale.

*Pentru a evita electrocutarea, nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide. Nu atingeti aparatul cu mainile ude.

+Daca aparatul intrd fn contact cu apa, deconectati- imediat. Nu puneti méinile in apa. Inainte de reutilizare, dispozitivul trebuie inspectat de

un tehnician calificat. N

l-Inspeptgti aparatul de fiecare daté inainte de al porni. In cazul deteriorarii aparatului si a cablului de alimentare, nu conectati niciodaté aparatul
a 0 priza.

°Cér§)d aparatul este deconectat de la sursa de alimentare, apucati stecherul cu ména, nu trageti de cablul de alimentare.

*Nu mutati aparatul/ tinandu- de cablul de alimentare.

Deconectatl intotdeauna aparatul daca nu este utilizat.

*Nu dezasamblati sau reparati in mod independent aparatul. Contactati un centru de service autorizat.

+Acest aparat este destinat numai uzului casnic.

«Utilizarea necorespunzatoare a umidificatorului poate provoca situatii periculoase pentru viata si sénatatea persoanei.

*Nu Iasati umidificatorul pornit nesupravegheat, mai ales daca exista copii in aproplerea acestuia.

*Neaparat scoateti stecherul umidificatorului din priza de alimentare in urmatoarele cazuri: nainte de golirea sau umplerea rezervorului de apd;

Inaiﬂgelde (t:pré;are si intretinere; inainte de montarea / demontarea pieselor componente a umidificatorului; inainte de mutarea umidificatorului

in altd locatie.

*Pentru a evita arsurile, nu atingeti membrana umidificatorului, amplasata pe suportul aparatului, atunci cand umidificatorul functioneaza.

Datoritd frecventei ridicate a vibratiilor, membrana devine foarte fierbinte.

*Nu turnati apa in umidificator prin pulverizator.

*Nu plasati umidificatorul pe podea vizavi de incalzitor sau in apropierea echipamentului electric. Daci ceata pulverizat contacteaza cu podeaua

sau la obiectele din apropiere, acest lucru poate provoca deteriorari.

*Umidificatorul trebuie instalat pe o masa, comoda, etc.

*Nu scufundati umidificatorul in apa sau in alte lichide.

*Nu instalati umidificatorul pe culoar sau in alte locuri unde acesta poate fi atins, rasturnat etc.

*Nu utilizati umidificatorul in locuri unde sunt depozitate materiale explozive sau in zona de acumulare posibild a gazelor inflamabile.

*Nu germlfetl obiectelor strdine s& patrunda in interiorul umidificatoului.

*Nu blocati cu obiecte straine priza de aer si capul de pulverizare al umidificatorului.

+Pentru siguranta sénatatii si o functionare corespunzatoare a umidificatorului, utilizati numai apa curata si necontaminatd. Daca sursa de apa

este contaminata sau nu sunteti sigur de siguranta acesteia, utilizati apa distilata. In plus, se recomanda ca umidificatorul s fie curatat si

Tntretinut la timp, Tn conformitate cu instructiunile din acest manual.

*Pentru a preveni deteriorarea aparatului, nu turati uleiuri sau arome esentiale in rezervorul de apé sau in tava de scurgere. Dispozitivul

deteriorat in acest mod nu este supus unei reparatii in conditii de garantie.

+In acest umidificator nu este prevazut un higrostai incorporat. Pentru protejarea impotriva umezelii excesive, utilizati un higrostat extern.

&Vibratiile de Tnalta frecventa ale membraner umidificatorului cu ultrasunete nu sunt audibile si sunt complet sigure pentru persoane si animalele
e companie.

*Nu Iésggi cablul de alimentare sa atinga muchiile ascutite,

*Nu porniti umidificatorul in absenta apei in rezervor! Daca nivelul real al apei din rezervor este mai jos decéat nivelul minim admis, umidificatorul

se opreste automat si se aprinde indicatorul rosu.

i rezerva dreptul, fara o notificare suplimentara, de a introduce modificari minore in designului produsului, care nu afecteaza in mod radical

siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — doudzeci si patru luni

Inainte de utilizare: . .
+ Scoateti atent umidificatorul de aer din ambalaj.
+ Indepértati pelicula de polietilena de pe umidificator.
+ Scoateti rezervorul de apa (2) de la baza umidificatorului, desurubati capacul rezervorului de apa (5) si umpleti rezervorul cu apd, apoi
insurubati bine capacul rezervorului de apa. Asezati ferm rezervorul de apa pe baza. Verificati duza de pulverizare (1) este in contact bun cu
rezervorul de apa (2). Pentru functionarea corecté a dispozitivului, utilizati apa purificatd, temperatura acesteia ar trebui sa fie de la 10 pana la
40 °C. Daca utilizati apa de la robinet, lasati-o sa stea 24 de ore. Greu si nu apa purificata poate duce la formarea scarii in rezervorul interior
si in obiectele din apropiere.

U adaugati apa de curatare, parfumuri, parfumuri etc.



ROMANA

+ Asigurati-va c& parametrii retelei de alimentare corespund caracteristicilor indicate pe dispozitiv. Conectati umidificatorul de aer la conducte.

+ Intoarceti regulatorul intensitatii de evaporare (4) in sensul acelor de ceasornic, setand rata de evaporare de care aveti nevoie de la scazuta
la nalta. Indicatorul (6) de functionare verde se va aprinde.

+ Daca in rezervor este suficienta apa, indicatorul (6) luminos va fi verde. Daca nivelul apei este scazut sau nu exista apa in rezervor,
indicatorul (6) lumineaza va fi rosu, dispozitivul nu va functiona. o

+ In timpul functionérii, umidificatorul va inceta sé functioneze dacé rezervorul de apa este scos. Daca asezati din nou rezervorul de apa pe
baza, umidificatorul va continua sa functioneze.

+ Nu directionati aburi catre plante, mobilier sau alte obiecte. Distanta de la umidificator pana la aceste obiecte trebuie sa fie de cel putin 50 cm
UTILIZAREA FUNCTIEI DE AROMATIZARE.
+ Scoateti rezervorul de apa de la baza. Un burete iB) alb se utilizeaza pentru impregnarea cu uleiuri aromatice solubile in apa.
* Luati un ulei de aroma solubil in apa si picurati cateva picaturi pe un burete alb.

* Asezati rezervorul de apé pe baza. ) o ) . . )

+ Umpleti umidificatorul cu ap&, conectati-| la sursa de alimentare si rotiti regulatorul de intensitate a evaporarii (4) in sensul acelor de ceasornic,
dupa care vaporii de ulei aromatic vor incepe sa se amestece cu vaporii de apa..

+ Pentru a opri aromatizarea, clatiti si uscati buretele de ulei de aroma.

TRANSPORT, CURATARE $I DEPOZITARE

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a mérfii care asigura pastrarea

grodusqluiﬁi / sau a ambalajului si functionarea sigura a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de soc in timpul operatiilor
e manipulare,

CURATARE. Inainte de curatare sau deservirea tehnica a aerului, este necesar sa scoateti stecherul de la priza.

Nu folositi materiale abrazive sau solventi. Aparatul nu trebuie expus la umiditate si praf.

Curatati rezervorul de apé, capacul de separare interior si duza de pulverizare cel putin o data F

Inldturati regulat calcarul din pulverizator. Agentul de indepartare a scalei este indepartat prin clatire minutioasa cu o cantitate multé de apa.

Asigurati-va ca apa nu a patruns in suportul carcasei umidificatorului. Utilizati o carpa moale Fentru a curata interiorul umidificatorului.

(l}{u utilizati belndziné, detergenti pentru sticlé si solventi organici pentru curatarea umidificatorului. Cel putin o daté pe saptamana, schimbati apa
in rezervorul de apa.

DEPOZITARE. Aparatul trebuie s fie stocat in incapere inchisé, in conditii care presupun péstrarea produsului i functionarea sigura a

acestuia in continuare. Asigurati-va cd aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le depozita.

ELIMINAREA APARATULUI

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementérile privind eliminarea
deseurilor din zona dumneavoastra.

CONDITII DE GARANTIE

Cénd cumparati aparatul, cereti in Frezenga dumneavoastra s fie verificat si sa fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei

comerciale, data vanzarii si semnatura vanzatorului).

Fara furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici

o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga perioada de garantie. Produsul

este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzérii catre cumparator. De asemenea, va

cerem sa pastrati documentele care confirma data achizitionarii produsului (bonul de casa).

Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din

instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipularii neglijente.

Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde este posib}l)).

Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de proiectare (altele decét cele enumerate in ,Garantia nu acoperé“z, identificate in timpul
erioadeti de garantie. In aceasta perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service

in garantie.

GARANTIA NU ACOPERA

1. Defectele cauzate de forta majora.

2. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri industriale sau
comerciale).

3. Consumabile si accesorii.

4{ Defectele %auzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de obiecte
straine in produs.

5. Deteriopérile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Deteriorarile cauzate prin modificarea designului produsului de cétre utilizator sau inlocuirea necalificatd a componentelor sale.

7. Incalcarea instructiunilor de utilizare.

8. Instalarea incorectd a tensiunii de retea (daca este necesar).

9. Introducerea modificarilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii produsului.

11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).

Producitor: Sites Electric Company Limited, China |:| EH[ c € @ g

Pentru informatii privind data fabricarii, consultati ambalajul. o ) . )
Pentrl{ intrebari legate de service in garantie, precum si pentru detectarea defectiunilor, va rugam sa contactati locul de cumparare al acestui
aparat.

e saptamana. Utilizati apa curata fara detergenti.



HyckaynbIKTbl caKTaHbI3, on 6onawakra Cisre kepek 605ybl MyMKiH.

ATanfaH Kypan yii-xaitarbl ayaHbl biiFanaaHabipyra apHanfaH.

Y11 WwapyalubinbIFbiHA apHanFaH, @HepKacinTik KonaaHyFa xapamchbi3.

MaHbi3ab1! XKbingbiH cyblk MesriniHae caTbin anblHFaH Kypanbl 3NeKTp xeniciHe Kocnac GypbiH, icTeH
LbIFybIHa 0N Gepmey YLiH 6enve TemnepaTypacbiHAa KEMIHE TOPT carFaT YCTay KaxeT.

TEXHUKATbIK CUTATTAMANAPbI

.f OTiHeMi3, Kypanabl naiganaHyfa Kipicnec 6ypbiH, HYCKayNbIKTbl MYKUAT OKbIN WhIFbIHbI3.

HomuHan keprey: 220-240 B

ToKTbIH HOMUHaN xuiniri: 50 Iy

HomuHangbl Kyat: 25 Bt

Cyra apHanFaH pesepByapablH kenemi: 3,5 n

MAWOATIAHY KE3IHOET| CAKThIK LUAPAJIAPbI
*laiinanaHy kesiHae ChiHybiHa on 6epmey yiuiH Kypanasl konaastac 6ypbiH 0Cbl HYCKaybIKTbl MYKUAT OKbIN WhiFbIHbI3. [ypbic nainanantay
ByiibIMHbIH CbIHbIN KanyblHa oken COFbin, NaliganaHyLubiFa MaTepuanbIK 3anan KenTipyi HeMece AeHCaynbIFbiHa 3MAH Triayi MyMKH.
*blnFangaHabIpFbILTHI Maécam 6GoibiHWa naitganaxbay agam emipi MeH fieHcaynbiFbiHa KayinTi XaFaannapFa aKken CorFybl MyMKiH.
*AnFalukbl kocnac 6ypbiH byibIMHbIH TEXHUKANbIK epeKLLenikTepi aNeKTp xeniciHiH napameTprepiHe Conkec KeneTiHiH TEKCepiHi3.
+*Aya binFangaHabIpFbIll TOMEH JeHe, ce3iM HeMece akbin-oit kabineTTiniktepi 6ap TynFanapabiH (bananapabl Koca ecenterexae) Hemece
onappa Texipube Hemece 6inim bonmaraH xaffaiiaa, erep ae onap Gakbinay acTeiHga 6onmaca Hemece KayincipiriHe xayanTbl afamHbIH,
»Kpanqm naitianaHy Typanbl HycKaymbIKTaH eTnece, KoraaHyblHa GonMaizbl.
bl

EADJO (benapyce, Peceit, Apmenns, KasakctaH, KbipFblacTaH)
enaepitae xoHe YkpanHana, pyausna, O3ipbaitkaHaa
CTaHAapTTh! KeninAai Mep3iMi — oH eki ail.

+Kocbirbin TypFaH aya binFanaaHfbIpFbILTh Kapaychia KanaplpMaHbIs, scipece, xaHblHa 6ananap 6onca.

*binFanganabIprbILLTLIH WTENCENb ailbipbiH Xeninik po3eTkaaaH keneci xaraainapaa MIHAETTe TypAe anbin WhiFbiHbI3: 6ocaTnac Hemece
pe3epByapra Cyabl TONTbIPMACc OypbIH; Tazanay XaHe TexHuKanblK KbIaMeT kepceTnec OypbiH; binFanjaHAbIPFbILL AMeMEHTTEPIH MOHTaxaay /
GerLekTey anablHaa; binFanfaHablpFbiThl 6acka opblHFa KbIKbITNAC BypbIH.

*blnFangaHAbIPFbILL XYMbIC ICTEN TYPFaH yaKbITTa Kypan HerisiHgeri MeMbpaHackiHa Kon TurisbeHis. MemBpara TepbenicTepiti, xorapbl
XKIniriHIH canfapbiHaH AeHCAYNbIKKA 3UAH KENTIpY MyMKH.

*blnFanganabIprbILLka OYpIKKILL apKbinbl Cyabl KytoFa xon bepinmenai.

+Aya binFanfaHabIpFbILL KYpFaK KaTTbl Ty3y BT YCTiHAe Tek Tik kannbiHAa XYMbIC iCTeyre apHanfaH. )

+Aya binFanfaHabIpFbILITLI BINTEC HeMece WTencenb/iH ailbipbl 3aKbIMAaHCa, COHbIMEH KaTap, erep Ae KypanbiH e3i 3akbiMaaHca Hemece
KYMIC icTemece, Kypanbl naiaanaHtaHpl3. OHbl CepBiC OpTanbiFbiHa anapbiHbi3. OHbl ©37IMHEH XEHAEMEH3. )
. raT 6inTeci saKpIMaaHFaH keaae KayinTi 6onfbipmay YLuiH OHbl @HAIpYLLI, CEPBUCTIK KbI3MET Hemece YKcac 6inikTi nepcoHan aybICTbipybl THiC.
*blnFangaHabIpFbILTHI KbI3AIPFBILLKA KAapChl HEMECe SneKTp kababiblHa Tikeneil xakbiHabIKTa eaeHie opHanacTbipMaHbi3. Erep ae
To3aHaHaTbIH TyMaH GyFa TorbIK aiHanFaHLua efeHre HeMece HbicangapFa Tuce, by 3aKbiMaaHyblHa OKen COFybl MYMKiH.
*blnFangaHabIpFbILTLI KaHgal fa 6ip GuikTik YCTiHAE, Mbicanbl, YCTEN, KOMOA XaHe T.C.C. YCTiHAe OpHATKaH XeH.

sblnFangaHabIpFLILTHI CyFa Hemece 6acka CyMbIKTbIKTaprFa 6aTbipMaHpi3.

*blnFanaaHAbIPFLILLTLI ©TKENAE HEMECe OFaH TUIOi, ayapbin TacTaybl kaHe T.0. MyMkiH 6acka opbiHAapAa opHanacTbipMaHp!3.
*blnFangaHAbIpFLILLTLI Xapbiny Kayni 6ap Matepuangapab! caktay opblHAapbiHaa, COHbIMEH KaTap, XKaHFbIL ra3aapablH KvuHanybl bIKTuMan
aiimakTapaa nanganaHbaHpI3.

*blnFangaHabIprblillka Gerne 3aTTapablH THIN KeTyiHe xon GepmeHia.

*blnFangaHabIpFbILTLIH aya XUHAFbILL KypbinFbIChl MeH Oypikkil 6acTueriH 6erae 3aTTapmeH 6eremeHjs.

+[lencaynblK Kayinciagiri XeHe binFanaaHabIpFbILTbIH AYPbIC XYMbIC Xacaybl yLIiH OHAA TeK Tasa, nacTaHbaraH, CankbiH Kybblp CyblH FaHa
naitnanaxbiHpI3. Erep fie cy kesi nactaubin kanca Hemece Ci3 OHbIH Kayinci3piriHe kyMoHAaHCaHbI3, AUCTUNAEHIEH Cyabl NaiaanaHbiHpls.
CoHbIMEH KaTap, 0Cbl HYCKaynbIKTbIH HYCKaynapblHa COMKEC binFaniaHabIpFbiTbiH YaKbITbINbl Ta3anaHybl MeH TEXHIKAmbIK KbI3MeT KepceTinyiH
Xyprisin oTbipyFa keHec bepinepi. . ) o )

+*KypanabiH 3aKpIMaaHybiHa xon 6epmey yiuiH 3chvp MalinapbIH Hemece XoLu MicTeHaIpriluTepai CyFa apHanFaH 6akka HeMece TereHre Kylora
KaTaH Typae TolilbiM canblHaabl. OCbIHaN XONMEH 3aKbIMAaHFaH Kypan KeninikneH xexaeyre xatnaiapl. )

+*ATanfaH binFanfaHabIpFbIL KypaMbiHAA KipikTipinreH rurpocTar keaaenmereH. LLlamaga TbiC binFanaanabipyaaH Kopray YLUiH CoIpTKb
TArpoCTaTThl NaaanaHFaH XeH.

*MewmbpaHaHbiH aca xorapbl TepbenicTepi ecTinMenzi xaHe agam MeH i XaHyapnapbl YLiH Mynaem Kayincia.

+Kyart GinTeciHiH eTKip XuekTepre TUMeYiH KajaranaHpi3. .

«KenpeTkiTi erep KONAaHbINMaca, aNeKTp KeniciHeH apAarbiM COHAIPIN OTbIPbIHbI3.

+XKeTkisin cany XubIHTbIFbIHA KIPMENTIH Kepek-kapakTapAbl naiaanaHbaHy!3.

+Aya binFanaHabIPFbILTHI Yii-XaiiaaH TbiC HEMECE aca XoFapbl biNFanibinbIK XaffaitnapbiHaa, acipece, BaHHa 6enmeci, cebesri 6enmeci
HeMece Xy3y 6acceilHiMeH Tikenel xakblHAbIKTa NaiaanaHbaHp!3. AneKkTp ToFbIMEH 3aKbiMaaHyAbl bonabipmay YLiH aya binFanfaHabIpFbILTbI
bINFanAbl KONMeH KocnaHp!3.

*ONeKTP TOFbIHbBIH, COFYbIH 6ONABIPMAC YLLIH aya binFanaaHabIpFbILThI CyFa Hemece backa cyﬁmebuqragra 6aTbipmaHpI3.

+Aya binFanfaHabIpFbILUTBI KyaT XeNiCHEH COHAIPreH yaKbiTTa KombiHbI3BEH ailbipbiHaH YCTaHbI3, KyaT binTeciHeH TapTnaHbI3. binTeciH
LUMPATLIN OpaMaHpI3 koHe Kypan aliHanachiHa WbiHAan baitnamaHpI3.

+Pesepsyappia cy 6onmaraH xafjaitna binFanaaHabIpFbILLITLI KOCYFa ThilibiM canbiHaabl! Erep pesepayapaarb! ic XysiHaeri cy AeHreli ex
TOMeH pyKcaT GepinreH JeHreifieH TOMeH Tycce, biFanfaHabIpFbILL aBTOMATThl TYPAE COHin, Gackapy naHeniHage Kbi3bin TyYCTi MHaMKaTop
XaHagb!.

+Aya binFanaaHabIpFbILITLI HYCKaYbIKNeH ke3fenmereH xaraalinapaa naiganaHbaHpla. .

*KonpaHy xeHiHperi ocbl Hyckayriblkka Calikec Tek TYPMbICTbIK MakcaTTapaa naitaanaHy. Aya binFanaarfbiprbill ©HepkacinTik Hemece
KOMMepLUsnbIK NaitfanaHyra apHanmaraH.

NAWOANTAHY

Hasap aygapbIHbI3: KonpaHap anablHaa cy bifbiCbiH anblHbI3 4a, Nicipy kamepachiHaa opHanackaH kebik canbiHpi3 (8).

Maiganaxbac bypbiH:

. Ai/a bINFanAaHabIPFLILLTEI kKanTamMagaH abainan anbin WhiFbiHpI3.

* blnFangaHabIpFbILL YCTIHEH NONMATUMEH KanTamMachiH LeLwin anbiHpI3.

* binFangaTkpIWTbIH Ty6iHEH Cy biABICHIH (2) anblHpI3, CY blAbIChIHbIH, KAKkNaFbIH (5) Gypan anbiHbi3 XaHe pe3epByapabl CYMEH TONTbIPbIHbI3,
COAaH KeliH Cy bibIChIHbIH, KaKnarbiH MbikTan Gyparpi3. Cy blAbICbIH Heriare MbIkTan KoMblHbI3. By TapaTKbIWTbIH, (1) Cy blAbICbIMEH (2)
KaKChl KaHacbln TypFaHblH TEKCEPIH3. Ké(pan LyPbIC XYMbIC Xacaybl yiiH 10 - 40°C TemnepaTypacblifafbl Ta3apTbinFaH Cyabl
naiaanaxbipI3. Kybbip cybiH naitnanasbac 6ypbiH Toynik iluiHae TyPFbI3y YCbiHbNaabl. KepMek TasapTbinMaraH Cyabl Naiaanany Xymbic
KkamepacblHa KaKTbiH XaHe XaKblH TypFaH 3aTTapaa WaHHbIH Ty3inyiHe SKen COFybl MyMKiH.



Hasap aynapbiHbI3: Kypanasl TonTbipFaH xaHe TasanaraH keaae XenifeH CSH,Elii)I'eH XeH. CyFa XyFblLl Kypanaapabl, XOL MICTEHAIPriLL

Malinapfp!, napdomepnik kypanaapas! xeHe 1.6. kocyra ThIVbIM CAITbIHALBI.

+ Byra aitHany kapKblHAbIMbIFbIH PeTTeriLTi (4) ByFa aitHanyablH, Cisre KaXeTTi KapKbIHAbIMbIFBIH — TOMEHHEH XOFapbliFa feiliH OpHaTa oTbIpa,

cafar TiniHiH GolibIMEH aitHanabIpbIHbI3. XKyMbICTbIH, Xacbin TYCTi UHAMKATOPbI XaHazb (6).

+ Erep Ae pesepByapaarbl Cy XeTkinikti 6onca — xapblk HankaTopbl (6) xackin TycTi Gonaapl. Erep ae cy feHreiti Temen 6onca Hemece on

BornmMaca — xapblk MHAMKATOPbI (6) KbI3bin TyCTi Gonagbl, Kypan XyMbIC ictemegi.

XKyMbiC Ke3iHe Cy biAbICbl aMnblHCa, binFangaHabIpFbILL XyMbIChbiH TOKTaTadbl. Cy biAbICbIH KalTaaaH Heriare KoNcaHbl3, binfFangaHabipebILL

KyMbICbIH XanFacTbipafbl.

Z—,gy”b% ecimpiktepre, xuhas 6en 6acka 3aTTapra Kapa 6arbiTTaMaHbl3. binFanaaHfbIpFbILTaH OCkl 3aTTapFa AemiHr apakallbIKTbIK keMiHze
cM Bonybl THic. .

xoul MIC'FEH,ELIPV OYHKUNACHIH NAVOANAHY.

+ Cy blabICbIH HEri3AeH anblHbi3. AK TYCTi biCKbIL (3) CyAa epuTiH XOLU MICTEHAIPTiLL MaibIH CIHIpY YLUIH KbI3MeT eTefi.

+ Cyaa epuTiH XOLL MiCTEHZIpriLL MailbiH anbin, BipHeLLe TaMLUbIChIH aK TYCTi bICKbILIKA TaMbl3blHbI3.

+ Cy bIAbICbIH HEri3re KOMbIHpI3.

+ binFangaHabIpFbILTLI Xenire KOCbIHbI3, OFaH Cyabl Kyibin, KOcbiny 6aTbipMackiH 6acbiHbI3, kediH XOLU MICTEHAIpriLL MainapblHbIH, Cy

BybIMeH apanacybl Xypeai. ) L o

« XOLW MICTEHAIPYAi asKTay YLUIiH XOL MICTEHAIPTiLL MaliblHA AapHaTFaH bICKbILUTbI MYKWSIT Kybir, KENTipiHi3.

TACBIMANIAY, TA3ATAY XXOHE CAKTAY

TACBIMANLAY. Kypanabl OyilbIMHbIH TayapibIK TYPiH XeHe/Hemece KanTamachiHblH CaKTanybliH kaMTaMachl3 eTeTiH, XyKTepai OekiTy xaHe
OynaH api Kayincia nainaanaxy epexenepiH naaanasa otbipa, xabblk KOMNIKTIH ke3 kenreH TypiMeH TacbiMangay Kaxet. Kypanabl Tuey-Tycipy
)KXMbICTapr Ke3iHze COKKbInbl XykTemenepre yibipatyFa ThlIbIM CAMNbIHALBI.

TA3ATNAY. AyaHbl Tazanamac Hemece TeXHUKambIK KbI3MeT kepceTnec bypbiH aibipbiH po3eTkazaH anbin LbIFY KaxeT.

Kaxak Kypargap MeH epiTkiuTepai naiaanan6aHpls. dnektp Kypan illiHe binFan MeH LwaH KipMeyi Tuic.

KemiHae anTacblHa bip MapTe CyFa apHanFaH pesepByap MeH OypikkiLuTi Tazanan oTbIpbiHbI3. ON YLLiH XyFbill Kypanaapasl Kocnai, Tasa
cyAbl naiinanaxbiHbI3. BypikkilTeH oKTi WaHabl TYpaKThl TYpAe anbin oTbipbiHbI3. LaHab! (KaKTbl) anyra apHanFax Kypan ken cy
MenLepiMEH MYKUAT XKyy apKbinbl Xoitbinaabl. CyablH binFanaaHabIpFblLL KOPNYChIHbIH HEri3iHe TUMEreHiHe KO3 XeTKi3Hja.
blnranaanabIprbILTLIH iUkl BTTEpiH Tasanay YLUH XyMcaK MaTaHbl naiaanaHblHpi3. binFanaaHgbipFbilUThl Tadanay YLiH 6eH3VHA, WhiHbI
Ta3anayra apHanFaH Kypan MeH opranukanbIk epiTkiTepsi nainanaH6aHpi3. KemiHae antacbiHa 6ip MapTe pe3epsyapaarbl Cyabl TOMbIK
aybICTbIPbIN OTbIPbIHbI3.

CAKTAY. Kypangb! byibIMHbIH, Tayapnblk TypiH xaHe 6yaaH api Kayincia KonaaHbinyblH cakTayabl ke3nenTiH xargainapaa, xabblk
yi-Kaitnappa cakTay kaxet. Cakrayra xuHamac 6ypbiH Kypan MeH oHblH 6apsiblk apnapblHbIH, ToNbIKTail KenTipinreHiHe ko3 XeTKi3iHi3.

K¥PAT[bI KSLEIE XAPATY KAFUOANAPbI

Kypan meH GybIn-Tyo MaTepuaniapb! KopliaraH opTa YLuiH eH a3 31aHbIMEH XaHe OHIpIHI3Aeri KanfiblKkTap/ibl kaaere xapary XeHiHaeri
Karfanapra Colikec kajjere xapartblinybl THiC.

KENINOIKTI KbISMET KOPCETY LUAPTTAPbI

ByiibiMabI caTbin arnFaH yakpiTta Tekcepinyi xaHe CisaiH KaTbiCyblHbI30H Keninaik TanoHblHbIH TONTbIPbINYbIH Tasnan eTiHis (catarbiH
VibIMHbIH MepTabaHbl, CaTbinFaH KYHi XaHe caTylblHbIK Kombl). Keningik TanoHbiH yebiHbaraH xaraaiia HeMece OHbl JyPbIC TONTbIPMaFaH
Kaxbma, canacsl xeHingeri WwarbiMaap kabbingaHbaiab! xoHe Keninaik apKbinbl XeHaey Xyprisinvenai.

eningik TanoHbIH keningik Mepaimi iLinae cepuc opTanblfbiHa Ke3 KeNnreH OTIHILLTI xacaFaH keaae YCbiHy KaxeT. ByiibiM cepBuUCTiK KblaMeT
KepceTyre Tek TOMbIKTal XuHaKTanFaH TypiHae FaHa kabbingaxasl. Keningik meps3imi caTbin anyLubiFa catkaH caTTeH 6actan ecentenesi.
CiageH ByvbIMHbIH CaTbin anblHFaH KyHIH pacTailTbiH KyxaTTapabl CakTayblHbI3fibl CypaiMbl3 (Tayap Hemece kacca Yeri).
ByiibIMbIHbI3Fa Keningik apKbinbl TEriH KbI3VeT KOpCeTy LapTbiHa ByibIMabl KONAaHy XeHiHaer HyckaynbiFblHbIH TananTapbiHa COKEC Xeke
TYPMBICTbIK KKETTINK WeriHeH LWbIKMaiTbIH, AYPbIC NaitaanaHy, MexaHukasblk 3akpiMaaynapabiH xeHe 6yibiMabl YKbINChI3 naitfanany
canfjapbIHbIH XOKTbIFbI XaTabl. ByitbiM keninaik apKbinbl KbI3MeT KepceTyre Tasa TYpiHAe YCbiHbiNazbl (MyMKiH GonaTbiH xepnepiHae
KaxarraH xaHe ypneHreH). Keningik keningik Mepaimi iLiHae aHblkTanFaH bapnbik @HAIPICTIK XaHe KypblﬂblM%blK akaynapra Tapanagp!
(«Keninaik TapaTbinmaiinel» Genivinae kepcetinrennepaeH backa). byn keseHae WbiFbic MaTepuanaapbiHaH backa akay 6enwekrepi
KeningaikTi cepeuC opTanblfbiHAA TEriH TYpAe aybICTbIpyFa Xatadbl.

KEMIIOIK TAPATbITIMAUABI

1.0opc-maxopriblK xafjainap TyFbi3FaH akaynap.
2.By/bIMabl Xeke TYPMbICTbIK XaF AalinapblHbiH LUEriHeH LbiFaTbiH MakcaTTapAa byibIMHbIH, 3aKbIMAaHYbI (SFHI, ©HepkacinTik Hemece
KOMMEpLMSTbIK MaKcaTTapaa).
3.IUbiFbic MaTepuanzapbl MeH akceccyapnap.
4 lllamapaH TbIC XyKTenyi, Aypbic NaitfanaHbay, GyibIM ilLiHe CyMbIKTbIKTapAbIH, WaHHbIH, XOHAIKTepaiH, 6erae 3aTTapablH Kipyi TyFblsFaH
akaynap.
5.6KineTTi cepeuC opTanblkTapbiHaH HemMece KeninaikTi ebepxaHanapaaH ThiC XeHaeyre ylubiparaH GyibiMaap.
6.MaitnanaryLubiHbIH OyibIM KYpbInbIMbIHa ©3repicTepAi eHrisy Hemece Kypampaac beniktepiH Oinikcis aybiCTbipy canaapbiHaH 6onFaH
3aKblmpaynap.
7.Konanyy KOHIHOEr HYCKaynbIKTbIH, TanantapbiH 6¥3g.
8.XKeTKi3y xeniciHiH kepHeyiH Aypbic OpHaTnay (KaxeT bonca).
9.TexHuKanblK e3repicTep eHriay.
10.¥KbincbI3 naiganaHy, byibiMabl AypbiC TackiManaamay xaHe cakramay, byiibIMHbIH Kynay canpapbiHaH ornFaH MexaHuKanblk
3aKpiMgaynap.
1. )KaHygpnFa)qulﬂ KiHoCiHeH BonFaH 3aKbIM (COHbIH iLLiHAE, KeMIprilLTep MeH XaHAIKTep).

OHpipywi 1Xpanb| aknapat [H[ c € @l @ i ; z:
OHpipywi: Cutec Onektpuk Kamnatu Numuten KXP —

XKacariFaH KyHi Typanb! aKnapaTTel Xeke KanTamachbiHaH KapaHbI3.
KbI3MeT eTy Mep3iMi — 0TbI3 anTbl ail. o L
Keningik apkbinbl KbI3MeT kepceTy Macerenepi GoibIHLIA XaKblH MaHAAFbI CEPBUC OpTarbIFbIHA XKYTiHIHi3.
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